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Cetvrtak, 28. mart 2024.

[Javna sednica]

[OptuZeni ulaze u sudnicu]

-—— Po pocCetku zasedanja u 10:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se najavi
predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego sto
poc¢nemo s radom, imam jedno pitanje i komentar zbog planiranja
rada.

Kada je re¢ o tome da imamo rezervnog svedoka za sledecu
nedelju, napominjem da sledec¢e nedelje radimo tri dana.
Procena za sledeceg Svedoka 4739 je u ovom trenutku ukupno 14
sati, 8to mi se ¢ini da je mozda preterano. Mi bismo Zeleli da
zavr3imo sve [sic] -- sa svedocCenjem tog svedoka naredne
nedelje, zato $to nakon toga imamo pauzu od dve nedelje i ako
nisdta ne bi bilo pogodno za svedoka da mora da se vraca dve
nedelje kasnije.

Hteo bih najpre da vas pitam, da 1li je to 1 dalje wvasa
procena, da li ste mozda izmenili svoju procenu koliko ¢e vam
biti potrebno za glavno ispitivanje i1l1li unakrsno ispitivanje.

Najpre Tuzilastvo. Verovatno vi g. Ferdinandusse necete

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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ispitivati tog svedoka.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Nije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja sam vam postavio
pitanje ovako. Vi ste zateceni. MoZete o tome razgovarati, pa
mi rec¢i kasnije.

G. EMMERSON: [Prevod] U ovom trenutku, ja ocekujem cCetiri
sata, zato 3to ¢u najpre ja unakrsno ispitivati svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razumem.

G. EMMERSON: [Prevod] Mozda ¢emo tokom pauze mocé¢i da
vidimo koliko ¢emo ukupno -- da 1i ¢emo ukupno moc¢i da
smanjimo broj sati.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je upravo ono
Sto vam sugeriSem.

G. EMMERSON: [Prevod] Ne znam da 1li je planirano da
svedok pocne da svedoc¢i dana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Videéemo da 1li ¢éemo
poceti sa svedokom danas.

G. EMMERSON: [Prevod] Ukoliko unakrsno ispitivanje pocne
u utorak, to znac¢i da ¢emo tokom vikenda mo¢i da vidimo koja
je naSa procena 1 onda da vam damo novu procenu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja bih Z?eleo da vi
najpre razgovarate i da nam u onda u utorak kazete koja je
vada procena, kako bismo mogli da organizujemo rad. Isto vazi
i za ovog svedoka. Bilo bi dobro da on danas zavrs$i sa svojim

iskazom, ali ako ne moZe, ne mozZe.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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G. EMMERSON: [Prevod] MoZda nisam bio jasan. Hteo sam da
kazem, da ako novi svedok poc¢ne danas, znaci danas ¢e biti
glavno ispitivanje, onda bih zatraZio da imamo pauzu, cak iako
je svega nekoliko minuta pre kraja radnog dana, kako bismo
onda mogli da vidimo koja je nas$a nova procena i1 da onda u
utorak vam kazZem koja Jje procena i da efikasno vodimo unakrsno
ispitivanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, razmotridemo
to.

G. EMMERSON: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vama.

Molim da se svedok uvede u sudnicu. Nastavicemo sa
njegovim unakrsnim ispitivanjem.

Ne, izvinjavam se. To za —-- nije unakrsno ispitivanije,
ve¢ sudije postavljaju pitanja.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Dok &ekamo, Casni Sude,
pretpsotavljam da ste videli email koji smo jutros poslali. Mi
¢emo se kasnije osvrnuti na pitanje rezervnog svedoka kasnije,
jer znate, imamo neke logisticke stvari koje moramo da
razreSimo u vezi s njime.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastojac¢emo da
dobijete odgovor danas.

G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, ja veé¢ sad mogu da vam
kazem da ¢e mi za sledec¢eg svedoka biti potrebno manje

vremena, 1 manje od dva i po sata. Verovatno ¢e mi trebati

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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negde sat vremena.

G. ROBERTS: [Prevod] Nema promene. Nama ¢e biti potrebno
tri i po sata.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Nema promene ni 3to se nas tice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro. Molim da
ostanete otvorenog duha 1 da razmislite. Mozda ¢ete moc¢i 1 da
promenete procenu. Hvala.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro,
Svedoce.

SVEDOK: [Prevod] Dobro jutro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢e se
nastaviti ispitivanje sudija, a nakon toga ¢e mozda biti
pitanja i Odbrane. Nastojac¢emo da do kraja danasnjeg dana
zavr3imo sa vaSim svedoclenjem.

Mislim da sam vam isto rekao juce, ali to nismo bili
uspesSni u tome.

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Podsec¢amo vas da
nastojte da odgovarate u kratkim, jasnim recdenicama. Ukoliko
ne razumete pitanje, slobodno recite da niste razumeli
pitanje, pa ¢e pitanje biti pojasnjeno.

Molim da nastojite da navedete osnov za saznanja o
¢injenicama i1 okolnostima o kojima ste ispitani. Podsecam vas

da ste i1 dalje u obavezi da govorite istinu shodno svecanoj
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izjavi koju ste dali.

Takode, molim da govorite blizu mikrofona i1 da sacekate
pet sekundi nakon 3to se postavi pitanje i da polako govorite,
kako bi prevodioci stigli sve da prevedu.

Sada se nastavlja ispitivanje Sudije Mettrauxa.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala, Sudija Smith.

SVEDOK SHAUN BYRNES: [Nastawvak]
Ispituje Sudski panel: [Nastavak]

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Dobro jutro, g. Byrnes.

SVEDOK: [Prevod] Dobro jutro.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Juce sam vam rekao da ¢emo
govoriti o sedam dogadaja koje sam naveo na svom spisku. Jedan
smo vec¢ obradili. Sada bih govorio o novinarima Tanjuga, rados
-- g. RadoSevic¢u i Dobric¢ic¢u. Vi ste to pitanje pokrenuli oko
trojke. Je 1i tako?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] I mi znamo da ste vi bili
prisutni u trenutku kada su pusteni i c¢uli smo da su ti
novinari bili -- takode smo c¢uli da je bilo novinara koji su
bili prisutni kada su ova dva pojedinca puStena na slobodu.
Moje pitanje je sledec¢e. Da 1i ste vi pozvali novinari da
prisustvuju tome?

0. Ne, nisam.
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da l1li moZemo pretpostaviti da

je OVK to uc¢inila®?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, koji je interes po vama bio
za OVK, da se to objavi za javnost?

0. Da 1li moZete da ponovite pitanje, nisam ga razumeo?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Po vama [sic] --, zaSto je OVK
7elela da novinari budu prisutni u trenutku kada se zatvorenik
pusta na slobodu?

0. Mogu samo da spekulidem. Pretpostavljam da su hteli da
dobiju pozitivni publicitet o tome kako postupaju sa srpskim
novinarima i da rade ispravnu stvar.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Kako ste vi protumacili
prisustvo Sokola Bashote, ¢lana Glavni Stab, koji je tada bio
tu, prisutan?

0. Iz mog iskustva, on Jje obicno bio prisutan. Svaki put
kada je bio neki dogadaj povezan sa KDOM-om.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ako ne znate, recite, ali zasto
bi Glavni $tab poslao nekog od svojih c¢lanova, da bude
prisutan u trenutku kada se dva zatvorenika pustaju na
slobodu?

0. Mogu samo da spekulidem i sada, ali on je ocCito bio
imenovan da bude osoba ispred Glavnog Staba koja ¢e se baviti
KDOM-om 1 pretpostavljam da je to razlog zasto su zeleli da
neko bude prisutan.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada ¢u preé¢i na incident broj

tri, to je neSto o ¢emu ste veld ispitivani, a rec¢ je o

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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aktivistima LDK, g. Deskuu i g. Kastratiju i vi ste nam rekli
da ste se 1 tim pitanjem bavili posredstvom trojke, je 1i
tako?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da se prikaZe P1067.

To je depesa koju ste ve¢ videli i1 u vise navrata
iznosili komentare u vezi sa tom depesSom, od 3. novembra 1998.

Molim Sekretarijat da prikaZe stranicu 075307. Hvala.

Molim da se -- da pogledate pasus koji poc¢inje recima
"pored toga..." Da 1li ga vidite?
0. Da 1li su te reCi na pocCet -- da 1li je ta recC na pocetku
pasusa®?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] To je u tre¢em redu u tom
pasusu. PiSe:

"Pored toga, pod znacima navoda [kao sto je prevedeno],
'tajna policija OVK', uhapsila je dva -- dva ¢lana rukovodstva
LDK iz MalliSeva u -- 30. oktobra."

Da 1i to wvidite?

0. Ne, ne vidim. Meni pise stav 2.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ne. To bi trebalo -- tu bi
trebalo da piSe strana 4.

0. U redu. Sad vidim. U redu Jje.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da proc¢itate Sta tu pise.
0. "Pored toga, pod znacima navoda [kao sto je prevedeno]

'tajna policija' kraj navodnika [kao $to je prevedeno] OVK

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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uhapsila je dva ¢lana rukovodstva LDK iz MallisSeva, 30.

PUBLIC

oktobra. 2. novembra, Mahmuti je potvrdio hapsenja, izjavio da

to nije uradeno iz politic¢kih razloga, vel zato 3to su dva

zvanic¢nika LDK, c¢en Desku i1 Jakup Krasnigi, saradivali sa

srpskom policijom, ohrabrivav3i lokalno stanovnistvo da preda

svoje oruzZije."
Da nastavim?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da.

0. "Mahmuti je izjavio da su Desku i Kastrati u zatvoru pod

znacima navoda i1 da se s njima, pod znacima navoda, 'dobro

postupa' kraj cita —-- kraj navodnika [kao Sto je prevedeno].

On je rekao, da ¢e im biti dopusSteno da izaberu svog advokata

da ih brani u predstojeé¢em sudenju. Takvi dogadaji pokrecu
zaista pitanje o tome koliko je OVK posvecena mirnodopskom
resSenju ove krize i koliko je spremna da tolerise misSljenije
drugih stranaka. Ukratko, OVK ¢ini se da je zainteresovana
samo da ojaca svoju sliku u javnosti i1 pred medunarodnom
zajedincom i da ojaca kontrolu koju ima nad Kosovom. Kraj
citata.
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mozete se tu zaustaviti.
Kada je re¢ o ovom prvom delu koji ste proc¢itali, da 1i
to odgovara onome Sto vam je rekao g. Mahmuti u vezi sa tim
dogadajem?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, kada je re¢ o drugom delu,

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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da 1i ostajete pri svojoj izjavi, analizi koja Jje tu navedena?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da Sekretarijat sada
prikaze dokazni predmet P303. U verziji na engleskom, to ¢&e
biti na drugoj stranici, a albanska verzija je odmah pored.

Da vam dam kontekst, gospodine. Ovo je saopStenje za
Stampu broj 4 direkcije vojne policije OVK. Ja sam sinod
nakratko ovo pomenuo, objavljeno je 1. novembra 1998. U Zeri 1
Kosoves, 5. novembra 1998. Molim da ga procitate u sebi.
Recite mi kad zavr3ite sa ¢itanjem.

P. Proc¢itao sam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala. Imam dva preliminarna
pitanja. Najpre, da 1li vam je poznat ovaj dokument, drugim
re¢ima da 1i ste ga u to vreme videli?

0. Ne sec¢am se da sam ga video.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li ste uopSteno znali da je
OVK javnosti i1 medunarodnoj zajednici davala izjave,
communiquée, politicke izjave. Da 1li vam je poznata ta njihova
praksa?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da pogledate prvi pasus.
Tu imamo kontekst toga, ko su g. Kastrati i g. Desku. PiSe da
su uhapSeni i1 u drugom pasusu pise:

"Na osnovu informacija kojima raspolaze obavesStajna

sluzba OVK, tokom njihovih aktivnosti tokom oslobodilackog

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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rata OVK, data lica 3irila su propagandu o tome, da treba da
se preda oruZje, u saradniji sa kolaboracionistima, konkretno
Selmanom Binicijem iz sela Banje 1 Ramizom Hoxhom iz Belanice,
koji -- koje je pre izvesnog vremena OVK pogubila. Pored toga,
oni su u stalnoj koordinaciji sa Agimom Krasnigijem, c¢lanom
predsednisStva LDK koji je obavesStajnoj sluZbi OVK poznat, kao
osoba koja podstice vodenje specijalnog rata protiv OVK i kao
inicijator politike autonomije Kosova." Kraj citata.

Dakle, tu se pominju informacije koje su primljene ili
date od strane obavestajne sluZbe OVK. Da l1li to odgovara onome
Sto ste ranije rekli, a to je da ste imali indicije u dato
vreme, da Jje unutar OVK postojala obavestajna sluzZba?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tu se iznosi vise optuzbi u
vezi sa ta dva lica u pogledu toga da $ire propagandu o tome
da treba predavati oruZje. Da 1li to vidite?

0. Vidim.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li znate, zasSto bi se OVK
protivila tome da civili predaju oruzje?

0. Ja mogu samo da spekulisem o tome. Ne znam tacno.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Preformulisadu pitanje onda.
Imamo depeSu koju ste juce videli, to je P1073. Ako zelite,
mogu da vam pokaZem tu depesu, ali proc¢itadu relevantni pasus.
To je vaSa depeSa od 26. decembra 1998. I tu piSe:

"U ovom trenutku, ¢ini se da OVK uopsSte nije

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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zainteresovana da se izbegne sukob 1 pozdravila bi izbijanje
sukoba." Kraj citata.

Da 1i je to bila va3a analiza krajem decembra 1998.7
0. Ostajem pri tome. Ja dokument ne vidim, ali -- u ovom
trenutku sada, ali danas, 25 godina kasnije, nisam siguran 3ta
sam hteo da kaZem kada sam rekao sukob. Da 1i se radilo o
sukobu izmedu UCK i LDK ili pak o 3irem sukobu sa srpskim
bezbednosnim snagama. Tako da, ne znam koji je kontekst.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Postavié¢u vam onda pitanje na
drugi nac¢in. Dakle, do kraja decembra 1998., da 1li ste vi
znali da neki u OVK su se nadali da ¢e sukob izmedu njih 1
srpskih snaga, u -- uplesti medunarodnu zajednicu u sukob.
Drugim rec¢ima, da je nasilje bilo sastavni deo te strategije?
0. Ja znam da svi Zelimo da zavrSimo Sto pre, jer predstoji
uskrdnji duzi vikend, ali ako mi dopustite, malo bih dao duzi
odgovor.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Izvolite.
0. Ovde je vazno imati na umu kontekst. Najpre, obe strane 1
Srbi, Beograd, MiloSevi¢ 1 UCK oc¢ito nisu verovali jedni
drugima. Obe strane su oclekivale bez obzira na sporazum od 30.
oktobra i1 to primirje koje smo mi nastojali da odrzimo kao i
Verifikaciona misija Kosova. Oni su ocCekivali zapravo da ce
do¢i do vec¢ih borbi na proleé¢e i treba da kaZem da smo mi culi
da 1 Srbi poput Sretena Lukic¢a su vrlo izric¢iti u tome, kada

su govorili da ¢e OVK ponovo otpoceti napade na proledée i

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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oCekivalo se da ¢e to biti u martu.

A to isto smo mogli da Cujemo i od na3ih kontakata unutar
trojke i uopsSteno od zvanicénika OVK. No, istovremeno mi smo
znali, a Verifikaciona misija na Kosovu josS vide, zato sto su
oni imali vece resurse od nas, mi smo imali svega pet ili Sest
sluZbenika u tom trenutku, no medunarodna zajednica, dakle
Verifikaciona misija i KDOM, znali smo da se obe strane
pripremaju za moguc¢e izbijanje sukoba ponovo i aktivne borbe.

Verifikaciona misija je nadzirala granicu i izvedtavali
su da srpske snage nadiru, da imaju -- da nove jedinice i
oruzje se prebacuje preko noc¢i, a zahvaljujuéi kontaktima koje
smo imali sa vodama UCK, mi smo mogli da ¢ujemo da oni
reogranizuju svoje snage, regrutuju i1 da nastoje da pribave
dodatno naoruzanje iz Albanije i Makedonije. Oni su preko
planina, preko Sarplanine imali jo3 jedan novi kanal
dostavljanja oruzja. Dakle, to je bilo iz Makedonije.
Nazalost, takva je bila atmosfera na terenu.

Moj osec¢aj, isticem da je to bio moj osec¢aj u to vreme,
bio je da rukovodstvo Glavnog Staba, makar 1judi s kojima smo
mi bili u kontaktu odn. trojka, su bili posvecéeni tome da se
primirje odrzi, ali istovremeno, oni su bili zabrinuti i
strahovali da ¢e Srbi pokrenuti novi napad na prolece i
pripremali su se za to.

I na kraju, mislim da je vazno re¢i, a ponavljam, to ja,

Shaun Byrnes, pokuSavam da poveZem stvari. Obe strane su na

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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lokalnom nivou provocirale jedna drugu. Ja nisam video nikakve
dokaze, niti ¢uo od ljudi iz trojke, iz rukovodstva OVK, da je
dato uputstvo da se to ¢ini i da je rukovodstvo to bilo
nalozilo. NasSa pretpostavka je bila da bilo kakvo uputstvo da
se napadne srpska policija ili recimo patrola srpske policiije
na putu, sve te stvari su vrsili lokalni pripadnici OVK, i sve
to je radeno po naredenju lokalnih voda OVK. Ja nemam c¢vrste
dokaze u [sic] tome -—- o tome.

Ali, Verifikaciona misija je imala mnogo viSe resursa u
tom trenutku i pratila je razvoj stvari i oni su mogli da
sprovode, da prate sprovodenje sporazuma od 30. oktobra i od
njih ste mogli da dobijete bolje informacije o tome nego od
mene.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala.

U depes$Si P1067, navode se razlozi, kako ste ih vi
shvatili, zasto su bili uhapSeni g. Desku i g. Kastrati. Ja ¢u
vam procitati Sta tu piSe. Tu piSe, citiram, to je na stranici
075301:

"Politic¢ki gledano, OVK nastoji da ojaca svoje priznanje
u o¢ima medunarodne zajedinice, 1 da bude videna kao citiram
'odlucujuc¢i faktor'." Kraj citata.

"Na Kosovu se potkopava predsednik Rugova iz LDK i
poku3aj da se -- da on vodi pregovore sa medunarodnom
zajednicom kako bi se iz [sic] —-- pronaslo politic¢ko reSenije

za kosovski problem. HapSenje koje Jje izvrsila OVK, dvojice

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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voda OVK iz Malliseva, istic¢e nameru OVK da bude dominantan u
tom kraju i1 da ima kontrolu i istinski pokrec¢e se pitanje
koliko je OVK spremna da tolerise druge politicke stranke i
videnja." Kraj citata.

Da 1i se se¢ate da ste to rekli?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li ostajete pri tome?

0. Da, ali mogu 1li da objasnim $ta sam time hteo rec¢i?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Izvolite.

0. Ja sam mislio, a to mislim joS visSe danas, toliko godina
kasnije, da je to sudtinski bio sukob na slede¢i nacin.
Zapravo, medunarodna zajednica je htela da se resi kosovski
problem i sustinski je to bio sukob u pogledu toga, ko ¢e
vliadati Kosovom nakon sto se re3i vec¢i sukob sa Srbijom.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala. Sada bih vam pokazao
jedan drugi dokument i nakratko bih zatraZio da mi
prokomentariSete Sta tu pise. To je P1090.

Verovatno se sec¢ate da vam je ovaj dokument pokazan. To
je zapisnik o sastanku koji je g. Rosin imao sa predstavnikom
OVK u Zenevi podetkom decembra 1998. Da 1li se secate da ste
pocetkom ove nedelje videli ovaj dokument?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da se prikaZe sta je pri

dnu prve stranice. Videclete da je tu zabeleZzen taj sastanak iz

perspektive ucesnika iz OVK, ali na prvo]j strani se izmedu

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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ostalog pominje jedno ime. KaZe se:

"Po Byrnesovom misljeniju, postoji vrlo dobra saradnja na
terenu."

Mozete 1i da nam potvrdite, da ste uopSteno govoredi vi
g. Byrnes imali dobru saradnju sa rukovodstvom OVK u smislu da
su vam oni prenosili Sta ih zabrinjava.

0. Mogu. Kao Sto sam rekao u jednom prethodnom komentaru ove
nedelje. Bilo je problema, bilo je neslaganja, ali ukupno
gledano, saradnja je bila dobra, narocito sa predstavnicima
trojke.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Zamolic¢u da predemo na drugu
stranu istog dokumenta. G. Byrnes tu je jedan paragraf koji
poc¢inje recCima "Zatvaranje dvojice pripadnika LDK..." MoZete
1li to da nadete?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Te se recCi pripisuju g.
Rossinu, kako se ¢ini. Tu se kazZe:

"Zatvaranje dvojice zvanicnika LDK je takode nesto Sto
nas zabrinjava. Mi smatramo da je u pitanju krSenje ljudskih
prava. To stvara utisak da OVK ne igra ulogu demokratske snage
u ovom procesu."

Moje prvo pitanje za vas je, da 1li ste 1 tim pripadnicima
rukovodstva OVK, odn. trojke sa kojima ste se sastali preneli
i ovu zabrinutost, naime da to nije u skladu sa demokratskim

vrednostima?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Da, jesam. U nekoliko navrata.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] To ste preneli i ¢lanovima
trojke?

0. Da, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada ¢u zamoliti da predemo na
sledec¢u stranu.

Tu se dalje govori o istom pitanju i kaZe se -- odn.
jedan od ¢lanova te delegacija OVK kazZze g. Rosinu sledece kada
je re¢ o zvanic¢nicima LDK. KaZe se:

"Sto se ti&e hapSenja" --

Da 1i vidite taj deo u sredini strane?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tu je zabelezeno sledece:

"Sto se tide hapZenja dvojice pod navodnicima KSP [kao
Sto je prevedeno] 'zvanicénika' LDK, u ovom slucaju, rec je o
dvojici 3pijuna, kolaboracionista koji saraduju sa represivnim
srpskim drzavnim aparatom. Oni su uhapSeni, zato $to su naneli
Stetu nasoj borbi. Ni jedna politicka struja nije osudila
hapsSenje ovih Spijuna, Kastratija i Deskua. Svaka drZava bi
uradila isto to. Sjedinjene DrZave su takode hapsile americke
gradane koji su Spijunirali na primer za Ruse!", znak uzvika
[kao Sto je prevedeno].

Da 1li je ta izjava uskladena sa optuZbama, odn. sa
navodima koje vam je g. Mahmuti izneo i za koje smo videli da

su zabeleZene u onom telegramu koji smo malocas pogledali?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Morao bih da se vratim na to i da ponovo pogledam, ali

¢ak i posto sam to danas video, ne se¢am se da je on tu

dvojicu zvani&nika LDK nazvao 3pijunima. Cini mi se da Jje

rekao, ali bolje da se zaustavim kod

toga.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, da su kolaboracionisti, da

11 se setate da je to rekao i da 1li se secate onog saopsStenja

za Stampu koje sam vam procitao?
0. Da. To je manje-viSe bio smisao
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li
Desku i g. Kastrati bili Spijuni ili
radili za srpske vlasti?
0. Po mom mi3ljeniju, je 1li to bilo
misljenje?
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da.

0. Nemam pojma.

tih saop3tenja za Stampu.

su po vaSem misSljenju g.

kolaboracionisti koji su

vaSe pitanije,

Sta je moje

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Niste imali informacije koje bi

sugerisale da su oni Spijunirali za srpske vlasti ili bili

njihovi kolaboracionisti?

0. Apsolutno. Nikakvih informacija u tom smislu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] G. Rossin je odgovorio na

slede¢i nac¢in, evo to je zabeleZeno ovde u sledeé¢em pasusu. Tu

je zabelezeno da je on rekao:

"Demaci je odbio da dozvoli predstavnicima Medunarodnog

Crvenog krsta da posete zatvorenike OVK. Hteo bih da vam kaZem

da, ukoliko bude organizovano sudenije,

KSC-BC-2020-06
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otvoreno i1 javno, OVK bi mogla da stvori odgovarajuce uslove
za predstavnike Medunarodnog Crvenog krsta da posete
zatvorenike. Srbija je dala takvu dozvolu. Ja vam sugeriSem,
da njijma treba dozvoliti da obavljaju takve posete. Kako mogu
da se posete zatvorenici ako nemamo nikakvih informacija o
tome gde se nalazi zatvor?!" znak pitanja 1 znak uzvika [kao
Sto je prevedeno].

Da 1i se sec¢ate ili jeste 1i mozda i vi iznosili slicne
zahteve predstavnicima rukovodstva OVK. Kad je re¢ o tome da
se omoguci pristup predstavnicima MKCK-a zatvorenicima OVK?
0. Ne secam se.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Zatim sledi odgovor g.
Bardhija, odmah niZe u tekstu, gde se kaze:

"Samo Glavni 3tab ima takva ovlaséenja. Nemamo ni mi, pa
¢ak ni Demaci. Mi samo mozZzemo da prenesemo te informacije
Glavnom 3tabu. To je pitanje za njih."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li se to uklapa u vase
razumevanje, da je ovo bio problem o kome je morao da odluci
Glavni Stab.

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, da 1li bi se moglo re¢i, da

je u stvari bilo viSe zatvorenika koji su bili u zatvorima

OVK, koje su u nekoj kasnijoj fazi predstavnici MKCK-a zaista

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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obisli, posSto im je to bilo dozvoljeno. Da 1li vam je to
poznato?
0. Ne. Nije mi poznato.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih Zeleo da vas joS
dodatno pitam neSto o oslobadanju g. Deskua i g. Kastratija, 1
da vas zamolim da prokomentariSete ukratko jos dva dokumenta.
Prvi je sa oznakom SPOE00225269.

MoZe —-- moZete to da procitate u sebi na brzinu, g.
Byrnes. Dac¢u vam nekoliko trenutaka, a vi moZete da mi stavite
do znanja kad ste zavr$ili i1 moZemo malo i1 da spustimo da bi
se video kraj strane.

0. Pro¢itao sam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Evo, da se malo i1 spusti, kako
biste mogli da wvidite ceo dokument.

Kao S$to mozZete da vidite, tu se navodi da je rec¢ o odluci
istraznog sudije OVK, datum je 7. novembar 1998. godine, a
dokument se odnosi na g. Kastratija i g. Deskua. U prvom
paragrafu kaZe se, da:

"IstraZzni sudija vojnog suda OVK, na osnovu informacija,
odn. obavestajne sluZbe OVK, da ¢e na osnovu odgovarajuceg
poglavlja i ¢lana nastaviti istragu u vezi sa g. Kastratijem i
Deskuom."

A, zatim se kaZe u okviru obrazloZenja:

"Od pocetka neprijateljske ofanzive, navedena lica

sprovodila su specijalni rat protiv OVK 1 rata na$%eg naroda =za

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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slobodu i nezavisnot. Branili su pokvareni stav strane kojoj
pripadaju, koja Jje uvek opstruirala posvec¢enost naseg naroda u
ratu za slobodu i $irili su nesigurnost, defetizam svuda gde
su se kretali. Nisu pomagali Oslobodilackoj vojsci Kosova,
naprotiv, sprecavali su 1 sabotirali njenu borbu."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pa, da vas prvo pitam, da 1i
ste ranije imali prilike da wvidite ovaj dokument?
0. Ne, gospodine, nisam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li se to uklapa u tvrdnju
koju vam je izneo g. Mahmuti. Naime, da ¢e se ovoj dvojici
ljudi suditi?

0. Cini mi se da se uklapa.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Zamolic¢u sada predstavnika
Sekretarijata da nam na ekran postavi dokument sa oznakom
1D47.

Da¢u vam opet priliku da to procitate u sebi. U pitanju
je saopStenje za Stampu Glavnog Staba broj 63, od 27. novembra
1998. godine, a autorstvo se pripisuje Glavnom Stabu OVK.
Zamolidu vas da to proc¢itate u sebi i da mi kaZete kada ste
zavrsili.

0. Pro¢itao sam.
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Moje prvo pitanje je opet, da

1li ste u to vreme znali za ovaj konkretni dokument ili jeste

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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1i kasnije bili s njim upoznati?
0. Video sam ovaj dokument ranije prilikom neke od poseta
Hagu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ali, niste ranije znali za
njega?

0. Ne sec¢am se da sam ga video.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li biste se sloZzili sa
sadrZzajem tog dokumenta, jer se tu kaZe da je Glavni Stab bio
taj ko je odlucio da donese odluku o amnestiji u odnosu na ovu
dvojicu c¢lanova LDK, Cen Deskua 1 g. Kastratija i dvojicu
novinara. SlaZete 1li se s tim?

0. Slazem 1i se sa Cime?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pa, da se u ovom dokumentu
sugerise da je Glavni Stab OVK odluc¢io da oni budu oslobodeni?
0. Pa, to svakako piSe u tom dokumentu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] I oni su to uradili, kako u
ovom dokumentu stoji, time Sto su proglasili amnestiju, je 1i
to tac¢no?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li u ovom dokumentu ima
necega Sto se po vasem misljenju ne uklapa u vasa iskustva i
komunikaciju sa Glavnim Stabom po ovakvim pitanjima?

0. Pa, u odgovor na vaSe pitanje bih rekao da je ovo
susStinski jedan dokument politicke prirode i da je namera da

se Glavni Stab UCK prikaze na najlepsSi nacin pred medunarodnom

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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zajednicom, a naravno pri tome se posebno cilja na novu misiju
OEBS-a koja se upravo rasporedivala na Kosovu.

Dodao bih da sam ubeden, da je ta amnestija koju je
Glavni Stab odobrio za dvojicu novinara, bila posledica
pritiska koji je izvrsen na trojku, a time i na Glavni Stab
UCK, a taj su pritisak vrsili americ¢ki i EU KDOM, kao i1 nova
Verifikaciona misija na ¢ijem c¢elu je bio ambasador Walker.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ne bih hteo da vam ja stavljam
rec¢i u usta, ali da 1li biste se slozili da se u ovom dokumentu
sugerise da je Glavni Stab OVK upotrebio amnestiju ovih
Ccetvoro ljudi kao neku vrstu vezZbe iz odnosa sa javnoSéu koja
je bila usmerena na to da se stvori odredeni utisak u
medunarodnoj zajednici?

0. Da. Slozio bih se sa tim.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih presSao na sledeci
dogadaj u koji ste vi bili ukljucéeni, a to su bila hapsSenja,
zatim oslobadanje inspektora policije Gorana Sbilica, secate
11 se toga?

0. Da.
SUDIJA METTRAUX: [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Pa, moram re¢i samo kao kroz maglu. Pitanja koja su mi
postavljana su bila vrlo intenzivna 1 ta cela procedura je

bila intenzivna i vrlo naporna, a secam se da me on pitao u

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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vezi s tim i da sam ja to komentarisao.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pitao bih vas nesto i1 u vezi sa
necim Sto ste kazali na pripremnom razgovoru sa TuzilaStvom
proSle nedelje, gde ste rekli:

"Ako je OVK za nekoga smatrala da je on srpski policajac,
to je znac¢ilo, da ga smatraju izdajnikom."

Da 1li to tac¢no izrazZava vase stavove, 1 da 1li to tacno
odrazava ono Sto ste rekli TuzilasStvu, a to je zabeleZeno u
bele3ci sa pripremnog razgovora broj 2, u paragrafu 37, sa ERN
brojem 1202487
0. Da. To tac¢no odrazava. Mislim da je ¢ak rel 'neprijatelj'
mozda bolja nego re¢ 'izdajnik', ali ja se sada ne secam tacno
da 1li je pre 25 godina bilo rec¢eno to i1ili je bilo redeno
'neprijatelj', ali srpske policajce, oni su smatrali 100%
neprijateljima.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li bi po vasem misljeniju to
bilo ne3to sto bi se odnosilo i na Goran Zbilica?

0. Apsolutno.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] G. MiSetiéu ste rekli da ste
otisli kod Remija, Rrustema Mustafe, da biste pokuSali da
obezbedite oslobadanje ovog lica. Je 1li to tacno?

0. Da, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li vam je Remi rekao, kome

se on obratio, ako se ikome obratio, kako bi dobio ovlaséenije

da oslobodi to lice. Da 1li vam je Remi to rekao?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Ne secam se.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Zamolic¢u Sekretarijat da sada
prikazemo dokazni predmet P841. To je joS jedan dokument koji
ste ve¢ imali prilike da wvidite, mada sasvim kratko, g.
Byrnes, ranije u toku ove nedelje.

U pitanju je transrkipt sa konferencije za Stampu u kojoj
su ucestvovali Adem Demaci i Ibrahim Rugova. Iz ovog sadrzaja
morate mi verovati na rec¢, ali sad ¢ete za trenutak imati
prilike i sami da vidite, ta konferencija za Stampu odrZana Jje
ubrzo po oslobadanju g. Zbilic¢a, Sto ¢e recé¢i otprilike negde
23. januara 1999. godine.

Zamolic¢u da prikaZemo drugu stranu tog dokumenta.

I hteo sam da vas pitam jednu preliminarnu stvar samo
kratko. Ako pogledate drugi paragraf na toj strani koji
pocinje recima "/Prevod/ Ne bih Zeleo da vas dalje zamaram".

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] To govori g. Demacgi i tu je
zabeleZeno da je on rekao sledece:

"Ne bih Zeleo dalje da vas zamaram, samo zelim da vam
zahvalim na svim komunikacijama koje imamo. Zahvaljujem nasSim
trima dnevnim novinama, za njihovo objektivno izvesStavanje, 1
da zamolim u ime OVK sve novinare i sve novine da se uzdrZe od
toga da skracduju zvanicna saopStenja Glavnog Staba. Ta

saopsStenja izdaju se s vremena na vreme, ne Cesto. To su sve

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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zvanicé¢ni dokumenti koji se moraju obznaniti narodu, albanskom
narodu, srpskom narodu, odn. albanskoj javnosti, srpskoj
javnosti, medunarodnoj javnosti."

Moje uvodno pitanje Jje, da 1li vam je poznato da je OVK
svoja saopstenja smatrala zvanic¢nim dokumentima?

0. Pa, ne bas$ izric¢ito tako, ali kada su nam skrenule --
skretali paZnju na takve dokumente, uvek bi nam rekli pa to je
zvaniéni memorandum, zvanic¢no saopStenje i mi smo
pretpostavili da to jesu zvanicéni dokumenti.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim stranu 3.

Zamolid¢u vas da pogledate deo koji je zabeleZzen sa
vremenskom oznakom 10 i 53. Ako moZemo jos malo da spustimo.
Vidite 1i tu vremensu odrednicu, g. Byrnes?

0. Sta da 1i vidim?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ovde gde pise 10 i 53 [kao Sto
je prevedeno].
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tu Jje zabelezeno da je jedan
novinar postavio pitanje u vezi s oslobodenjem Gorana Zbilica,
koje se neposredno pre toga dogodilo. On kaZe da "porodica i
rodaci, NebojsSe RadoSevic¢a i Kié¢e Dobric¢ic¢a izrazZavaju sumnju
u pogledu toga da 1li su njih dvojica jos uvek zivi iako vi
tvrdite suprotno."

A zatim sledi i odgovor g. Demacija:

"7elim da uverim i vas i njihove porodice, a sa kojima
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saosec¢am jer znam koliko su se moja majka i sestra brinule za
mene, iako su imale priliku da me posec¢uju otprilike jednom
mesec¢no. Ja znam Sta znaci kad je neko u zatvoru i uveravam
vas da su dvojica novinara o kojima govorimo zivi i zdravi.
Oni su bili podvrgnuti humanom tretmanu, s obzirom na ratne
okolnosti itd. i ja vam zato kaZem, da moZete to da prenesete
svima, koji su zabrinuti i kaZe mi ¢inimo Sta moZemo,
obavljamo na3u humanitarnu ulogu, radimo sve $to moZemo, kako
bismo umanjili njihove patnje.”

Zatim govori o sopstvenom iskustvu 1 nesto kasnije kaZe:

"Medutim, ja nemam prava da se mesam u ove stvari."

Ja mogu da se meSam samo kao Covek i kao humanitarac i da
iznesem neke dobre predloge. Vi vrlo dobro znate, da to nije
do mene."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li se to poklapa sa vasSim
razumevanjem vlasti, ovlaSé¢enja i ogranicenih ovlasé¢enja koje
je g. Demac¢i imao?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da prikazZemo cetvrtu
stranu istog dokumenta. Pri dnu strane, ovo vam pokazujem kako
biste imali predstavu o celokupnom kontekstu.

Tu je opet postavljeno jedno pitanje u vezi sa g.

Zbiljic¢em i kontaktima izmedu g. Demag¢ija i g. Milutinovica iz
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Srbije, kako bi vam kontekst bio jasan.

I sada molim slede¢u stranu. Zamolidé¢u da spustimo da bi
g. Byrnes mogao to da wvidi. Mogli biste da pocnete da c¢itate,
ovde gde je vreme 18:48, kako bi ste stekli potpunu sliku, pa
mi recite kada uspete da procitate do kraja strane.

0. Pro¢itao sam. Mogu 1li neSto da vas pitam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Samo izvolite.

0. Pa, vi mozda nec¢ete znati odgovor, ali pretpostavljam da
je taj novinar koji postavlja ova pitanja iz nekih pristinskih
novina, da to nije novinar Srbin?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mislim da ste u pravu, g.
Byrnes.

A, moje pitanje Jje sledece: vidite tu da oni opet govore
o slucaju g. Zbilic¢a, g. Demaci pod vremenskom oznakom 19:42,
objasnjava da on nije bio prisutan u trenutku oslobodenja g.
Zbilic¢a, kada je on pusten i kada je dao izjavu i rekao da su
konkretno postupali prema njemu.

I on kaze:

"Mislim da kada citirate njegove reci, ako su to zaista
rec¢i koje je izgovorio g. Zbilié¢, kao Sto moZete da vidite,
Glavni Stab Oslobodilacke vojske je prihvatio moj poziv da
treba imati razumevanja za te ljude. Dakle, moj poziv je bio
sto posto uspeSan i njega su oni culi."

Da 1li se slazete sa ovom konstatacijom, da je g. Demaci

uputio poziv Glavnom Stabu da oslobodi g. Zbilic¢a da se Glavni
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Stab sa time sloZio 1 prihvatio da pusti tog coveka, sudec¢i po
onome 3to je izneto u ovom pasusu.

0. Pa, ja u stvari ne znam, poSto nisam bio u Glavnom 3tabu.
Ja ne znam Sta su bili njihovi motivi da donesu bas$ takvu
odluku, ali vrati¢u se na ono $to sam ranije izneo.
Predstavnici medunarodne zajednice na Kosovu su vr$ili ogroman
pritisak na Glavni Stab, da oslobodi i g. Zbilic¢a. Da 1li Jje u
pitanju bio taj pritisak, ili poziv g. Demacija, koji je doveo
do prave odluke, to ne bih znao.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] U redu. Moje pitanje nije bilo
sasvim precizno. Hvala vam na odgovoru, jer ste nam razjasnili
neke stvari.

A moje pitanje Jje da 1li se slazete, da sudec¢i po onome
Sto je izneo g. Demaci, odluku da se pusti g. Zbili¢ doneo je
Glavni Stab, a ne Remi. SlaZete 1li se s tim?

0. Da. Ako biste mi dozvolili da nesSto dodam?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Samo izvolite.

0. Izvinjavam se Sto vas prekidam, ali sam hteo da dodam
ne3to Sto je posebno zanimljivo u ovoj situaciji, Jjeste da je
g. Demaci sa podruc¢ija Podujeva, odn. podrucja zone Lap 1 on je
imao izuzetno dobru reputaciju, bio je vrlo popularan i imao
je velikog uticaja na zvanicénike UCK iz zone Lap.

I sada da pokuSam da sve to poveZem. Ako je on svo]j poziv
uputio prvobitno komandantu zone Lap, g. Remiju da pusti

inspektora Zbilic¢a, ¢ini se da taj poziv nije bio uspesan,
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odn. da se Remi o to oglusio.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala vam na tom objasSnjenju.

A, sada bih vas nesto pitao u vezi sa jednim drugim
dokumentom, koji se odnosi bas na Rrustema Mustafu, odn.
Remija. To je dokazni predmet P1O0.

Re¢i ¢u vam ukratko Sta bi taj dokument trebalo da bude,
a da¢u vam 1 kratko vreme da ga proc¢itate. U pitaniju je odluka
o amnestiji od 5. aprila 1999. godine. MoZe se videti da je to
potpisao komandant zone Lap, Remi Mustafa, 1 ima oznaku
003/04/99, zona Lap, i1 tu je naveden spisak vide lica koja je
OVK drzala zatvorena dosta dugo vremena, ali dac¢u vam priliku
da to procitate u sebi, pa mi recite kada ste stigli do kraja
strane i kada moZemo da predemo na sledecu.

0. Samo Jjedno kratko pitanje. Da 1i se koristi americka ili
evropska forma navodenja datuma?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mi svi smatramo da Jje to
evropski nacin beleZenja datuma, dakle da je u pitanju 5.
april, a ne 4. maj.

0. Hvala.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] MoZemo 1i malo da spustimo
tekst nanize, kako bi svedok mogao da pogleda? I molim da
predemo na sledec¢u stranicu.

0. Pro¢itao sam dokument. Palo mi je u o¢i da na mestu gde
se navode 1iéni podaci prvog zatvorenika, izgleda da postoji

jedna gresdka.
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SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da, tako je. Vratiéu se na to.

Haj'te da pogledamo ponovo prvu stranicu.

U potpunosti si [sic] u pravu -- ste u pravu, g. Byrnes,
i unedu ispravku radi zapisnika. Ovde se nagovesStava da je
prvo lice na spisku, g. Hawke bio zatvoren od 18.11.1998.
godine, ali trebalo bi -- 1999. godine, ali trebalo bi da
stoji 1998.

0. 1998.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Jeste 1li na to mislili?
0. Da, da, da. Upravo tako.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala vam.

Moje prvo pitanje za vas Jje sledece: kada ste se sastali
sa Remijem, da 1i vam je on rekao da drZzite ru [sic] -- 1ljude
u svojim rukama. Kao Sto vidite, on ih je ve¢ neko vreme drzZao
zatvorene. Neki su pokupljeni jo$ u novembru 1998. U vreme
kada je izdat ovaj dokument oni su se nalazili u -- pod
kontrolom OVK tokom Sest meseci. Da 1li vam je on ikad pominjao
te ljude?

0. Ne, nije. Pre svega, dozvolite mi da istaknem da prvi put
vidim ovaj dokument. Takode, nisam ni znao da su ova lica
oteta u zoni Lap, trece, Verifikaciona misija Kosova pod
nadlezno3¢u OEBS-a je u celosti bila odgovorna za tu vrstu
delatnosti u to vreme. Prema tome, ako je bilo kakvih
sastanaka izmedu Remija i1 njegovih ljudi i predstavnika

medunarodne zajednice, onda se on sastajao sa predstavnicima
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Verifikacione misije Kosova, ambasadorom Walkerom i njegovim
ljudstvom.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pretpostavljam da ste ta [sic]
-—- vel¢ odgovorili na moje sledeé¢e pitanje. Medu pripadnicima
rukovodstva OVK koje ste upoznali, niko od njih vam nikada
nije pomenuo da drZe ove ljude. Je 1li to tacno?

0. Tako Jje, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pretpostavljam da ste opet
odgovarali na moje sledec¢e pitanje. Vi ne znate 3Sta je Remi
uradio sa tim ljudima, i1 da 1i ih je zaista i pustio na
slobodu. Je 1i to tacno-?

0. Tako je.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ukoliko pogledamo Sta stoji u
prvom pasusu, tu pisSe:

"Na osnovu pol —-- politic¢kih dopisa Glavnog Staba OVK,
unutrasnjih propisa OVK i propisa o civilnoj upravi, komandant
LLOZ [kao 8to Jje prevedeno], putem odluke broj 003/04/99,
donosi odluku u kojoj proglasava da su sledec¢a lica
amnestirana."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, da l1li prihvatate da se na
osnovu formulacija u ovom dokumentu odobrava amnestija na
osnovu ovlasc¢enja Glavnog Staba OVK, a koja proistic¢u iz ovih

politic¢kih dopisa, internih propisa i propisa o civilnoj
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upravi. SlaZete 1i se s tim?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mislim da smo stigli do pauze,
g. Byrnes.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. EMMERSON: [Prevod] MoZemo 1li da zamolimo Sud da nam
kaZze kakav ¢e biti raspored zasedanja danas? Sada idemo na
pauzu od 15 minuta, a kako ¢emo dalje?

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, u 11:00h imamo
pauzu od pola sata.

G. EMMERSON: [Prevod] Aha, wvidim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U stvari, trebalo
Jje u 11:00h da podemo na pauzu od pola sata, da bismo
ispostovali raspored, moja greska.

G. EMMERSON: [Prevod] Pa, to sam se i pitao.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se.

G. EMMERSON: [Prevod] Dakle, idemo na pauzu od pola sata?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

Molim Posluziteljku da o tome obavesti svedoka, a mi ¢emo
nastaviti sa radom u 11:00 cCasova -- u 11:30h [ispravka
prevodiocal.

-—— Pauza u 11:04h

—-—-— Nastavak sa radom u 11:30h

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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[Svedok nastavlja svedoclenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Byrnes,
nastavljamo vaSe ispitivanije.

Sudija Mettraux ima rec.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala, Sudijo [kao 3to je
prevedeno] Smith.

Dobro jutro jos jednom, g. Byrnes. Da vas samo obavestim,
treba da obradimo jo3 tri dogadaja zajedno.

0. Kako kaZete, molim?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Imamo da obradimo zajedno jos
tri dogadaja i pocedé¢u sa onim koji se odnosi na puStanje na
slobodu osam srpskih vojnika. Da 1i se sec¢ate da je kontakt
osoba kada je u pitanju taj dogadaj sa strane OVK bio Jakup
Krasnigi i1 da ste neposredno sa njim bili u komunikaciji?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da se predocCi dokazni
predmet P1093. I to je josS jedan dokument koji vam je nesSto
ranije predocen tokom nedelje, premda na kratno [sic] --
kratko. Re¢eno nam je da Jje u pitanju rukom pisani dokument
koji je sastavio Jakup Krasnigi i koji je kako nam je receno
zaplenjen u njegovoj kudi.

Da¢u vam malo vremena da se upoznate sa sadrZzinom ove
stranice, a moZemo i zajedno da sve obradimo, no pogledajte
malo, da vidite o kom je kontekstu rec.

Kao sto vidite, g. Byrnes, u pitanju je 1lic¢ni prikaz

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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dogadaja, koji se tice osmorice srpskih vojnika u stavu 2 na
ovo] stranici, lice koje piSe ovaj tekst, kaZe "ja sam bila
kljucna osoba zaduzZena za pregovore". Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ako pogledamo 3ta stoji u vrhu
stranice, tu pise:

"Bio je pocCetak januara, borbe su se vodile pre svega u
zoni Lap. 7. januara ja u svojstvu zamenika komandanta za
podrsku, zajedno sa Bislimom Zyrapijem, nacelnikom Glavnog
Stama [sic] i Ramom Bujom, nac¢elnikom direkcije za civilnu
upravu u drusStvu Ferata Shale, nalazili smo se u komandi u
Salji."

Da 1li je vama bilo poznato, da pored toga 3to je vrsio
funkciju portparola, da je Jakup Krasnigi takode bio
postavljen na mesto zamenika komandanta za podrsSku unutar
Glavnog 3taba?

0. Ne.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Moje naredno pitanje se odnosi
na pojedinca koji se pominje u prvo]j recenici, Ferata Shalu.
Znate 1i ko je u pitanju?

0. Ne.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Dalje se pominju osmorica
srpskih vojnika koji su zarobljeni i kaZe —-- autor teksta kaZe
da se vratio u Salju, u 3tab i brigadu i kaZe:

"Dali smo im instrukcije kako da postupe, ali smo

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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nastojali da naSe prisustvo ne bude upadljivo." Sve vreme, dok
je operativna zona Salja ucestvovala u reavanju pitanja
zarobljenika, koordinisali su svaki korak sa Glavnim Stabom, a
ja sam lic¢no bio u kontaktu sa komandantom Rrahmanom Ramom."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pretpostavljam da mozete da
potvrdite, da je Rrahman Rama bio komandant operativne zone
Salja. Je 1i tako?

0. Da, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Onda u nastavku piSe:

"Prvog dana smo se koordinisali sa Glavnim Stabom,
delimic¢no putem satelitskog telefona i dogovoreno Jje da
zatvorenici mogu da budu pusteni na slobodu samo ako se
organizuje razmena."

A onda dalje kaze:

"Istog dana, posle 22 cCasa, morali smo da otputujemo za
Divjak, zato Sto smo ujutru, 9. januara 1998., u 8 casova
ujutru, morali da se sastanemo sa predstavnicima OEBS-a i
KDOM-a u Dragobilju."

Pretpostavljam da je to onaj sastanak kojim ste i vi
prisustvovali 9-tog?

0. Da.
SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, sada da pogledamo stav 2 u

ovom dokumentu.
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0. Smem 1i da unesem jednu manju ispravku? Vidim da se ovde

ku¢a u Dragobilju opisuje kao komanda americkog KDOM-a, no to

nije tac¢no. To je bila kuca kojom su se americki KDOM i OEBS
sluzili za odrzZavanje sastanaka, a nas$a komanda, nas Stab se
uze struc¢no govorec¢i nalazio u zgradi u kojoj smo i boravili

Kosovu poliju.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala vam na tom razjadnjenju.

Dalje, u tekstu u stavu 2 pise:

"Vodili smo raspravu sa Glavnim Stabom u ovom slucaju,
nije bilo suprotstavljenih misljenja, zauzeli smo jedinstven
stav."

I onda dalje u istom paragrafu stoji:

"Tesno smo koordinisali nasSe aktivnosti sa medunarodnim
faktorom i ispoljili zrelost."

A sada, molim da predemo na slede¢u stranicu.

U vrhu stranice, g. Byrnes, ako Zelite da procditate sav
tekst na ovoj stranici, slobodno mi to stavite do znanja, no
pasus pocinje sledec¢im recima:

"Pregovori su bili izuzetno teski, pogotovu u pocetku,
januara u dra -- Dragobilju. Zapoceli smo pocetke prigovore
[sic] u vezi sa zatvorenim ljudima. Tokom pregovora, KDOM su
predstavljali S. Byrnes, OEBS Jje zastupao major David, a ja
sam bio zastupnik OVK."

Da 1li se to podudara sa vasim secanjem, gospodine,?

0. Da.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Onda, molim da pogledamo deo
koji poc¢inje recima:

Mmedutim, predstavnik OEBS-a..."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tu stoji:

"Medutim, predstavnik OEBS-a je poku$ao da na nas izvrsi
pritisak i1 da nas uceni i oti3%ao je tako daleko, da nam je
rekao, citiram: 'ako ne obavestim svog pretpostavljenog do 11
¢asova, (a tada je bilo 10:10h), da ¢ete pustiti osmoricu
srpskih vojnika na slobodu, mi vise nelemo biti posrednici i
samim tim srpska ofanziva ¢e poceti'. To je rekao bez
okolisanja, dok je stajao na nogama."

Tako opisuje situaciju autor dokumenta."

Pa, sam hteo da vam postavim sledeé¢e pitanje. Mislim da
ste nam juce rekli da je dosSlo do samo Jjedne situacije kada se
g. Krasnigi sa vama upustio u svojevrsnu svadu. Da 1li je to
bilo ovom prilikom?

0. Iskreno, gospodine, ne sec¢am se da 1i je to bilo ovom
prilikom.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, onda se pod crticom mozZe
pro¢itati sledece:

"Obavestio sam Glavni Stab o ovim prigovorima [sic] -- ©
ovim pregovo —-- pregovorima [ispravka prevodioca] 1 o svom

stavu koji su oni podrzali."

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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Vidite 1i to?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li je to saglasno sa onim
Sto ste nam juce rekli? Naime, da Jje g. Krasnigi ulazio i
izlazio iz prostorije u kojoj ste se vi nalazili, da se sluZio
telefonom da nazove druge ljude?

0. Da, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim sada da predemo na
sleded¢u stranicu, da pogledamo Sta pisSe u vrhu stranice. Ja
imam malo drugaciju verziju, no procitaéu ovo Sto vi vidite:

"ITako smo pristali da se osmorica srpskih vojnika puste
na slobodu, tih deset dana su bili vrlo dugacki. Za mene bi
jedino oslobodenje Kosova bila bolja vest od oslobodivanja
[sic] -- od oslobadanja tih devet vojnika u to vreme..." Kraj
citata.

Da 1i je to u skladu sa vaSim predasnjim iskazem [sic]
prema kojem je postojao razmak od oko 10 dana, izmedu trenutka
kada su puSteni na slobodu zatvorenici OVK i srpski vojnici?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, onda u sledec¢em pasusu pise:

"Glavni Stab OVK bio je svestan, da je politicki aspekt
pitanja nesto Sto nas zanima, ali postojale su izvesne
neizvesnosti."

U mojoj verziji istog dokumenta stoji sledeé¢e, g. Byrnes:

"[Glavni Stab] OVK je bio svestan, da je to bio potez

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Nastavak) (Javna sednica) Strana 39
Ispituje Sudski Panel (Nastavak)

motivisan politic¢kim interesom, ali Jje postojala neizvesnost
koja nije bila povezana sa medunarodnom zajednicom, vecé sa
rezimom iz Beograda."

Da 1i je ovo u skladu sa vaS$im tumacenjem situacije, kada
se ovde nagovesStava da Jje bilo u politic¢kom interesu OVK, da
se osmorica srpskih vojnika puste na slobodu?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molio bih da sada pogledamo
SPOE -- izvinjavam se, g. Byrnes, pokuSavam da pronadem
odgovarajué¢u stranicu. SPOE -- u stvari ne, sada je to dokazni
predmet P1091.

Da napomenem da Jje to joS jedan dokument koji vam je pro
—-—- predocen doduSe na kratko tokom ove nedelje. TuZilac je to
opisao kao tekst rukopisa koji se pripisuje Jakupu Krasnigiju
a pronaden je kod njega kué¢i. Zeleo bih da pogledamo nekoliko
odlomaka iz ovog dokumenta.

P1091, ako se ne varam, a potrebna nam Jje stranica
SPOE00231062. Hvala.

G. Byrnes, ako smatrate da vam treba malo viSe vremena da
proditate ceo tekst, moZete me za to zamoliti. Mene zanimaju
odredeni pasusi. Re¢ je o dokumentu u kojem se dosta podrobno
opisuju dogadaji o kojima mi razgovaramo.

I Zeleo bih da najpre pogledamo najpre Sto se kaZe u
poslednjem pasusu na ovo]j Stranici, pogledajte molim wvas pasus

koji poc¢inje reCima "Kada se stvari sagledaju sa te tacke

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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A onda molim da se dokument malo spusti naniZe, kako bi

svedok video posledniju recenicu.

Hvala.

U tom dokumentu se opisuje ¢itav niz koraka o kojima je

ve¢ bilo reci,

ne¢u se na to vracati,

ali ovde se kazZe:

"Glavni stab OVK bio je podrobno obaveSten o ovom

razgovoru, kao i u svim drugim razgovorima."

A sada,

molim da predemo na sledeé¢u stranicu.

Tu se

iznose pojedinosti o vodenom razgovoru sa OVK i drugim

akterima, sa zatvorenicima 1 negde po sredini prvog velikog

pasusa stoji:

"Posle brojnih diskusija sa argumentima i

kontraagrumentima,

resili smo da se razmene osam srpskih

vojnika, 1 trazili da se puste na slobodu devet vojnika koji

su zarobljeni u pogranic¢nom podrucdju sredinom decembra 1998.

Da 1i to wvidite?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX:

[Prevod]

Da 1li je ovo saglasno sa

na¢inom na koji se vi sec¢ate dogadaja?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX:

koji je odrzan 11.

Tu kaze,

da je:

[Prevod]

A,

onda se pominje sastanak

januara. Molim vas da to procitate.

"Sastanak trajao vise od pet sati i sve vreme smo bili u

kontaktu sa nac¢elnikom politicke direkcije i drugim ¢lanovima

KSC-BC-2020-06
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Glavnog Staba OVK."

Nacelnik politicke direkcije u to vreme Jje bio Hashim
Thaci, zar ne?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Dakle, sudec¢i po ovom tekstu,

g. Krasnigi je izgleda dok je diskutovao sa vama, bio u

telefonskom kontaktu sa g. Thagijem i drugim c¢lanovima Glavnog

Staba OVK. SlaZete 1li se sa tim?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da sada predemo na
stranicu SPOE021066.

Ovde se na pocCetku kaze:

"Uveren sam da bi razgovori o razmeni zatvorenika

propali, bez rukovodioca americ¢kog KDOM-a Shauna Byrnesa, koji

je izvukao pregovore iz krize."

Da 1li je to saglasno sa onim Sto ste nam rekli da ste u

jednom trenutku vi i g. Krasnigi preuzeli stvar u svoje ruke i

pokusali da pronadete resenje?
0. Da, gospodine.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pa, se onda u nastavku teksta
kaze:

"...nesSto ranije sam izdao naredenje komandantu
operativne zone Salja, Rrahmanu Rami, da pripremi srpske
vojnike za pustanje na slobodu, i da ih ukrca u vozila OEBS-

a "

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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Da 1i se se¢ate da je g. Krasnigi dao to naredenje g.
Rami?

0. Ja nisam C¢uo da je on lic¢no izdao to naredenije.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ali vam je on rekao da je to
naredenje izdao.
0. Da, tako je.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] NeSto dalje pise:

"Posto je Walker, misli se na Williama Walkera, proc¢itao
izjavu, rekao sam tom komandantu da je postignut sporazum i
samo posle tog obavedtenja je odobreno -- odroben [sic]
odlazak vozila sa osam srpskih vojnika."

I onda dalje pise:

"Devet dana je proslo vrlo sporo, dok nas Shaun Byrnes
nije informisao da ¢e devet vojnika OVK biti pudteni na
slobodu sutradan i zamolio nas je da mu kazZemo gde hoéemo da
ih prihvatimo."

Setate 1i se, g. Byrnes da ste vi obavestili rukovodstvo
OVK, da ¢e se ovaj dogadaj odigrati?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, da 1li se sectate koga ste
nazvali da biste preneli tu informaciju?

0. Ne tac¢no, ali pretpostavljam da je to bio jedan od
¢lanova trojke. MoZda je to bio Bashota, moZda g. Krasnigi.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Onda se dalje u tekstu kazZe

nedto dalje u tom paragrafu:

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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"PusStanje na slobodu nasih devet vojnika je bio prvi
uspeh koji je proistekao iz pravicne i hrabre odluke koju smo
doneli."

Vidite 1i to?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li je to u skladu sa vaSim
tumacdenjem prema kojem je g. Krasnigi ovo smatrao uspehom,
zbog toga Sto su uspeli da obezbede povrac¢aj svojih devet
vojnika. Da 1li je to tacno?

0. Da. Jeste, jeste. To je bio uspeh za sve zainteresovane
strane.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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1 [Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

10

11

12 [Javna sednica]

13 SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.
14 SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala.

15 Sada ¢emo govoriti o dogadaju o kom ste vi veé govorili,
16 a to je slucaj pet starijih Srba. Najpre da vas pitam, da 1i
17 znate zasto su oni zarobljeni, zatvoreni, zadto ih je OVK

18 zarobila?

19 O. Ne secam se.

20 SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mislim da ste rekli, da ste se
21 tim slucajem bavili razgovarajué¢i sa Samijem Lushtakuom. Da 1i
22 se toga secate?

23 0. Jedva.

24 SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Za zapisnik da kazZem da je to

25 P1066, 139. pasus.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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Da 1i znate kome je Sami Lushtaku se obratio da govori o
tom dogadaju, drugim recima, da 1li znate kome se obratio kako
bi se resilo to pitanje?

0. Ne znam tacno.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] I mislim da ste viSe puta rekli
da je srpska obavesStajna sluZba imala prilié¢no znacajnu
mogué¢nost prac¢enja telekomunikacija OVK i da su mogli da uticu
na telekomunikaciju OVK. Da 1li je to tacno?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim da predemo na

poluzatvorenu sednicu iz istog razloga, shodno Pravilu 107.
[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Prvo pitanje. Preé¢i ¢emo na
pojedinosti malo kasnije, ali po¢nimo od kraja. Da 1li se
setate, kada je OVK predala bradé¢u Saveli¢ predstavniku
medunarodne zajednice. Jedan od dvojica brac¢e je bio mrtav, a
drugi je delovao teSko pretuceno -- izgledao tesSko pretucen.
Da 1i se toga secate?
0. NazZalost se ne secam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim Sekretarijat da prikaze
dokaz P394.

Ovo Jje saopsStenje za Stampu Verifikacione misije OEBS-a,

broj 27/99, datum je 1. mart 1999. U prvom pasusu piSe:

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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"l. marta, u 13 cCasova, OVK je predala dvojicu nestale
srpske brac¢e Verifikacionoj misiji Kosova, dvojica su -- njih
dvojica su oteti iz sela Velika Hoc¢a, 27. februara. Jedan od
njih je ubijen vatrenim oruzZzjem, a drugi Jje bio tesSko
pretucden. Ovaj dogada]j se odigrao nakon 3to je Verifikaciona
misija obezbedila da jedan drugi srpski civil bude puSten od
strane OVK, u vece 27. februara. Vlasti SRJ su saradivale 1
bile suzdrZane tokom celog ovog dogadaja." Kraj citata.

Da 1i vam to pomaZe da se prisetite sudbine te dvojice
ljudi-z
0. Ne mogu da se prisetim, nisam ucestvovao u tome.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] U wvasSoj izjavi kaZete, da ste
se obratili Glavnom 3tabu OVK, kako biste osigur [sic] -- obez
[sic] -- omoguc¢ili pudtanje na slobodu tih pojedinaca. Da 11
se toga secate?

0. Ne. Time se bavila Verifikaciona misija OEBS-a.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Molim sekr [sic] --
Sekretarijat da prikaZe dokaz P1066.

Da vidimo da 1i ¢e vam ovo pomoc¢i da se priseti [sic] --
o tome ko je bio u to ukljuc¢en i nemojte to shvatiti to kao
kritiku, jer zaista je impresivno koliko wvas dobro sluzi
pamcéenije.

Molim stranicu 075548. Interesuje me pasus pri dnu
stranice broj 137.

Molim da procitate taj pasus, to je vasa izjava.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Pasus 1377

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da.
0. Proc¢itao sam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da l1li to odgovara vasSem secanju
da su KDOM 1 Verifikaciona misija bile ukljucene u ovo pitanje
i da su bili u kontaktu sa Glavnim Stabom, kako bi se ova lica
pustila na slobodu?

0. Ja se zapravo jo$ uvek ne mogu prisetiti. Secam se
slucaja drvoseca koje su oteli, ali ne mogu da se setim da sam
ja bio ukljucen u to, izdaje me pamcéenje.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pokazacu vam jedan drugi
dokument, nemojte misliti da vas sada kritikujem.

Molim da predemo na poluzatvorenu sednicu, shodno
odredbama Pravila 107.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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Ja sam pre svega hteo da vas neSto pitam o saopStenjima

za javnost i politi&kim deklaracijama OVK. Cini mi se da u

poslednijoj recenici paragrafa 62,

dali TuzilasStvu kazete, citiram:

izjave koju ste kao svedok

"Kada je rel¢ o saopstenjima za javnost i deklaracijama,

mi smo razumeli da njih izdaje i odobrava Glavni 3stab."

Da 1li se sec¢ate da ste to rekli?

0. A, gde je to u izjavi? Izvinite,

sebe.

ja je nemam ovde kod

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Nema problema. Ja ¢u sada to

ponoviti. Rekli ste sledece:

"Kada je rel¢ o saopstenjima za javnost i deklaracijama,

mi smo razumevali da to izdaje i odobrava Glavni 3stab?"

0. To je tacno.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] A, ranije danas ste nam rekli,

da:

"...kada bi vam neko na to skrenuo pazniju,

da su svi ti

dokumenti bili identifikovani kao zvanic¢ni memorandumi 1 tome

sli¢no, tako da ste pretpostavljali da je re¢ o zvanicnim

dokumentima."

0. To je tacno.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Ono sSto bih ja Zeleo da shvatim

jeste uloga koju su ova saopdtenja za javnost i deklaracije

imali u okviru wvase analize strukture rukovodstva OVK.

Pre svega,

KSC-BC-2020-06

da 1li ste vi ili americka misija KDOM uopSteno

28.

mart 2024.
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govorec¢i, nekada na sistematski nacin pregledali saops$tenja za
Stampu, deklaracije 1 saopsStenja za Jjavnost?

0. Pa, da prvo odgovorim na drugi deo vadeg pitanja. Nismo.
Nismo imali takvu praksu. A da sada odgovorim i1 na prvo
pitanje. Odgovor je sasvim jednostavno, ne.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li je postojao neki poseban
razlog za tako nesto?

0. Pa, vrlo retko smo imali te materijale na raspolaganju.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] U redu. Ja sam to pomenuo, jer su
takvi dokumenti bili objavljivani u raznim novinama na Kosovu.

A sada bih preSao na internu komunikaciju u okviru same
OVK. Vi ste jucCe popodne rekli da se nejasno secate, da ste
videli nekoliko engleskih prevoda, naredenja iz UCK, ali da se
ne sec¢ate njihovog sadrzaja.

Setate 1i se toga?

0. Da.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li biste mogli da nam
razjasnite, koliko ste detaljno pregledali interna dokumenta
OVK, njihovu internu komunikaciju, kada ste sastavljali
diplomatske telegrame koje ste pisali sami ili zajedno sa
drugima?

0. Koliko mogu da se setim, jeste da nismo tome pridavali
neki poseban znacaj. MozZzda je to bila i gresSka. Ja sam to
video kao vezZbu u odnosima sa javnoscéu, koja sadrzi malo

informacija koje su od vrednosti za nasSu misiju.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Nastavak) (Javna sednica) Strana 71
Ispituje Sudski Panel (Nastavak)

Tako da smo to ¢itali, ali nismo previSe obrac¢ali pazZnju
na to Sta u njima stoji.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] U redu. Ako se sada usredsredimo
na primer na komunikaciju izmedu komande brigade i komande
zona ili dopise koje komanda zone upuc¢ivala Glavnom Stabu ili
pak one koji su i131li u suprotnom smeru. Da l1li se secate, jeste
11 imali pristup toj vrsti komunikacije?

0. Ne. Ne secam se.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Jesam 1li u pravu ako kaZem da je
vade odredenje -- ovla3éenja koje je Glavni Stab imao u odnosu
na komandante zona. Na primer, da ste vi to analizirali, a da
niste pregledali njihovu internu prepisku i komunikacije?

0. Da. Dodac¢u joS$ nekoliko rec¢i o tome. Pre svega, nas
pristup toj vrsti komunikacije bio je vrlo ogranicen. Imali
smo prilike da vidimo vrlo malo te prepiske.

Drugo, naSa analiza operacije UCK, zasnivala se na dva
faktora. S jedne strane na naSim kontaktima sa visim
rukovodiocima UCK, Sto su pre svega bili Sokol Bashota, g.
Krasnigi, g. Buja, a ponekad i komandanti zona. I na osnovu
njihovih postupaka, koje smo mogli da vidimo da oni izvode na
terenu, jer reci govore vise -- odn. dela govore viSe od reci,
ako se tako moZe reci.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. Da 1li bi se moglo rec¢i da
su lideri OVK u kontaktima sa vama veoma zeleli, da im je bilo

veoma stalo da Sjedinjene Drzave budu dobro obavedtene i da u

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Nastavak) (Javna sednica) Strana 72
Nastavlja unakrsno ispitivanje g. MiSetic

politic¢kom i vojnom smislu budu na njihovoj strani?
0. Apsolutno.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li ste smatrali da su oni
povremeno neSto govorili ili radili da bi da tako kazZem izveli
predstavu za vas?

0. Da. Bili smo svesni toga.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1i biste mogli da nam nesto
vide kaZete o tome?

0. Pa, jedino Sto bih mogao da vam kaZem jeste da bismo bili
veoma naivni da nismo mislili da oni pokus$avaju nama malo i da
manipulisu, da tako kazem.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala, g. Byrnes. To bi bilo sve
s moje strane. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li Tuziladtvo
ima dodatnih pitanja koja proistic¢u iz sudijskih pitanja?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ne, Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Migetié, na vas
Jje red.

G. MISETIC: [Prevod] Da, Casni Sude. Molim samo za
trenutak strpljenja.

Nastavlja unakrsno ispitivanje g. MiSetic:

P. Hvala. G. Byrnes, dobar dan.
0. Dobar dan.
P. Ja ¢u vam postaviti nekoliko pitanja kojima ¢u se

nadovezati na pitanja koja su vam postavili ¢lanovi Panela.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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Moje prvo pitanje odnosi se na jedno pitanje koje vam je
postavio Sudija Barthe, a u vezi sa 28. paragrafom izjave koju
ste dali Tuzilastvu. To je dokazni predmet P1066, a pitanje je
zabelezeno na strani 124 u 25. redu jucerasSnjeg zapisnika.

U tom pasusu vi kaZete, citiram:

"U septembru ili novembru 1998. godine, postavio sam
pitanje Albanaca koji ubijaju druge Albance."

0. Hoc¢ete 11 molim vas da se samo pribliZite mikrofonu?
P. Da, svakako. Potrudic¢u se. U tom paragrafu kazZete:

"...postavio sam trojci pitanje, zasto jedni Albanci
ubijaju druge ili kolaboracioniste, a oni su to glatko
porekli.

I rekli ste da ste to pitanje postavili u septembru ili
novembru 1998. godine. Takode ste rekli, da:

"...Sjedinjene Drzave veruju da bi rukovodstvo OVK moglo
da reaguje na te incidente koje su poc¢inili neki lokalni
predstavnici."

Moje pitanje glasi: na koje to Albance mislite koje je
OVK ubila i1 ¢ije ste 1 zbog ¢ijeg ste ubistva postavili to
pitanje trojici u septembru ili novembru 1998. godine?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni sude. To
izlazi iz okvira onoga Sto je Sudija Barthe pitao u svom
pitanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim, nastavite.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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SVEDOK: [Prevod] Da 1li biste molim vas mogli da ponovite
pitanje?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Ali znate da govorim o paragrafu 28., dokument P1066, pa
bismo moZda mogli to i1 da prikaZemo na ekranu. Ako moZete,

pogledajte molim vas taj pasus.

0. Koji pasus, gospodine?
P. 28.
0. U redu, razumeo sam.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, ja bih ukazao na
to da je ovaj paragraf dodatno razjasSnjen i1li ispravljen.
Upu¢ujem na dokument sa oznakom 120245, paragraf 16.

G. MISETIC: [Prevod] Samo predo&avam onaj deo paragrafa,
koji je svedoku predoc¢io i1 Sudija Barthe i to doslovno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Nastavite i
postavite pitanja, molim vas.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ako pogledate poslednju recenicu u tom pasusu, gospodine,
mozete 1i to molim vas da procitate?

0. Da, mogu.

P. Moje pitanje za wvas glasi, na koje Albance po imenu ste
mislili, koje je OVK ubila i C¢ije ste ubistvo postavili kao
problem ¢lanovima trojke u [sic] sastanku u septembru ili

novembru 1998. godine?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Pa, ne mogu da vam navedem ime ni jednog konkretnog lica,
odn. kosovskog Albanca na koga se ovde misli, ali ono sto mogu
da vam kazem na osnovu svog sec¢anja, jeste da smo u septembru,
Nick Turnbull i ja dobili zadatak, odn. odveli su nas u
Glodane blizu bakovice i pokazali nam lokaciju gde je vise
albanskih katolika iz Prizrena OVK dovela i zatim ih ubila, a
onda su nas odveli 1 u mrtvac¢nicu u Pakovici i pokazali nam
posmrtne ostatke i 1icne predmete tih ljudi.

Sirile su se 'glasine', ali nagla3avam da su to bile
glasine, jer to nikad nismo mogli da potvrdimo, da Albance
katolike koji su bili koncentrisani na podrucju Prizrena i u
nekim -- bilo ih je i u nekim drugim delovima zone Dukadin,
UCK smatra protivnicima, jer su oni neprijateljski raspoloZani
prema UCK i1 navodno pristalice stranke LDK, ali ja sam taj
koji je sklopio tu sliku. Ja to ne znam kao nesto sto je
sigurno.

Ali u susStini, lokalni predstavnici UCK sa kojima smo
kasnije razgovarali o tom incidentu, rekli su nam da su ti
1ljudi eliminisani zato 3to su saradivali sa srpskim snagama.
P. Vi kazete da ste pitanje Albanaca katolika postavili

¢lanovima trojke?

0. Da.
P. Kada je to bilo?
0. Ne sec¢am se datuma, ali to je bilo otplilike negde u to

vreme. Mi smo takode, nas tim je postavio to pitanje lokalnim

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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komandantima UCK na nivou brigada u nastojanju da pokusamo da
dobijemo vi3e informacija o tom incidentu, ali nikad nismo bas
mnogo o tome saznali. Pretpostavljam da su do nas dosSle te
glasine, to smo ¢uli od mestana, ¢ak ne ja lic¢no, nisam ja to
¢uo, ve¢ nasi timovi koji su radili na tom podruc¢iju, kao 1
predstavnici misije KDOM Evropske unije koji su naporno radili
u podruc¢iju zone Dukadin i1 to su podrucdje bolje poznavali od
nas, jer su oni tamo prvi dosli. Te glasine koje smo
prikupili, ukazivale su na to da je zona Dukadin, koja je bila
pod kontrolom Ramusha Haradinaja bila odgovorna za te otmice i
ubistva, ali naglasavam da su to bile glasine.

P. Da 1li ste u tome izvestili u telegramu?

0. Verovatno jesmo. Ne secam se sasvim jasno jesam 1li nekad
sastavio takav telegram, ali u VaSigntonu su bili
zainteresovani za takve stvari, tako da smo verovatno to
pomenuli, ali se ja toga prosto ne secam.

P. U redu. U telegramima koje vam je TuzilaStvo pokazalo, da
11 ste videli neki telegram u kome pominjete da je OVK ubila
neke kolaboracioniste ili Albance?

0. Da. Barem u jednom ili dva navrata smo izvestili o tome,
da smo c¢uli glasine o tome da albanske kolaboracioniste
ubijaju, a u jednom konkretnom incidentu --

P. Izvinjavam se, ja -- Jja poku$avam da vam omoguc¢im da se
vratite ku¢i i da zavrSimo danas do pola 5.

0. Dobro.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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P. Da vas pitam sledec¢e. Da 1li ste videli neki telegram u
kome govorite o tome da jedni Albanci ubijaju druge Albance.
Da 1li vam je to Tuzilac pokazao. Sectate 1i se jeste 1i to
videli?
0. Pa, ne mogu da se setim, ali moje sec¢anje nije bas
najpouzdanije.
P. U redu. Pitad¢u vas nedto drugo Sto vas je pitao Sudija
Barthe, na strani zapisnika 125, u redovima 23, do strane 126,
red 21. On vas je tu pitao nesto u vezi sa 38. paragrafom vase
izjave, pa bih molio da to pokaZemo. Tu se govori o tome kako
je Fatmir Limaj pruzao otpor prihvatanju oktobarskog sporazuma
i sredinom -- u sredini je paragrafa je recenica gde se kaZe:

"Najzad, pod pritiskom koji su izvrsili Mike Dean, Nick
Turnbull, kao i1 Glavni Stab OVK, Limaj je prihvatio uslove
sporazuma.

Secate 1li se da vas je Sudija Barthe pitao nesto u vezi s
time?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Moliéu da na kratko preéemo na
poluzatvoreno zasedanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvoreno zasedanje, radi zastite svedoka.

G. MISETIC: [Prevod] To je u stvari zbog toga 3to to
trazi izvor od koga smo dobili ovaj dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se. Onda

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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zbog tog zahteva izvora.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na Jjavnom
zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. Svedoc¢e, Sudija Barthe vam je juce postavio jo3S neka
pitanja, 3to je zabeleZeno na strani 129, red 22, do strane
131, red 11 o tome, da je Adem Demaci, odn. da je g. Thaci
rekao da je g. Demac¢i imao sporednu ulogu. U paragrafu 43 vase
izjave date Tuzilastvu, vi kazZzete da je g. Demaci odobrio da
tim KDOM-a patrolira na Kosovu, je 1li to tacno?

0. Tacéno.

P. U istom paragrafu kaZzZete:

"Nasa patrolna vozila imala su dokumente koje je potpisao
Demaci i gde je bio iznet -- gde je bilo izneto njegovo
odobrenje i njegova dozvola. U nekim zonama, ovi dokumenti
omoguc¢avali su timovima misije KDOM-a da prode kroz kontrolne

punktove OVK i da slobodno patroliraju. U druim zonama, kao
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Sto je bila Haradinajeva zona, ti dokumenti nisu vaZili i1 nisu
omoguc¢avali pristup."
Da 1i je to tacno?
0. Da.
P. U redu. Da 1li je Remijeva zona bila jedna od zona gde su
ti dokumenti wvazili?
0. Jeste.
P. Zamolic¢u da sada pogledamo dokument P01067. To je
telegram od 3. novembra i1 ja ¢u do kraja svog ispitivanja da
se oslanjam na ovaj izveStaj 1 da se pozivam na njegove
razlic¢ite delove. Tu se kaZe u meduvremenu, OVK u Podujevu, a
to je recCenica gore, gde se kaZe strana 4, pa pri vrhu strane
koja je sada na ekranu. To je u redu.
0. Vidim.
P. "U meduvremenu, OVK u Podujevu, Drenicu i Mallisewvu, Peci
i Jablanici odn. u tim zonama je uspostavila kontrolne
punktove na sporednim putevima, a u Podujevu i Drenici nije
dozvolila KDOM-u pristup bez dozvole koje je potpisao Demaci."
Je 1li to tacno?
0. Da.
P. Drenica, dakle bila je jos jedna od tih zona gde su od
vas trazili "dozvolu koju Jje potpisao Demacgi."
Ako je ova formulacija tacdna?
0. Da.

P. A, Drenica je bila domac¢a zona g. Thacija. Tu je bilo
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njegovo rodno mesto, zar ne?

0. Da.

P. Dakle, ¢ak 1 u Thacijevoj sopstvenoj zoni, g. Demaci nije
bio nekakav sporedni igrac¢. Slazete 1i se?

0. Pa, to je bilo malo viSe iznijansirano od toga,
gospodine. Ja sam smatrao da je Thac¢ijev komentar, i mislim da
sam ga ja dobro razumeo, kada je on rekao da Demaci u
politic¢kom smislu igra sporednu ulogu i1 da ne treba da mu
pridajemo preveliki znacaj politic¢kim komentarima koje on
iznosi, drugim recima.

P. Ali, kada je reC o njegovo] moguc¢nosti da utice
mogué¢nosti i1l1i nemogucé¢nosti da utice vojne -- na vojne prilike
na terenu, odn. na -- na vojne predstavnike na terenu, uloga
mu ipak nije bila sporedna-?

0. Pa, oc¢igledno da u zonama Drenica i Lap je on imao
odredeni autoritet, ali ne mogu da se setim, da 1i Jje taj
autoritet bio proveren u pitanjima kao $to su otmice, osim u
slu¢aju onog srpskog policajca, gde je on zaista odigrao vaznu
ulogu.

P. U redu. Do¢i ¢emo uskoro i do toga.

Dok nam je ovaj dokument jo$ uvek na ekranu i pre pauze,
postavljena su vam neka pitanja i1 o tome u koju je ideologiju
verovao g. Thag¢i? Strana transrkipta 138, red 3 do strane 140,
red 3, rekli ste da ste razgovarali sa g. Thacijem, krajem
oktobra i1 da je on visSe sati iznosio svoje misSljenje i ¢ini mi
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se da ste rekli da je on bio marksista-lenjinista, je 1i to

tacno?
0. Da. To je tacno.
P. Ako moZemo sada da vidimo stranu 075304.

U ovom [sic] depeSi se opisuju razliciti akteri u Glavnom

Stabu OVK. Sec¢ate 1li se ovog dokumenta?

0. Da.

P. Dokument je napisan 3. novembra. Tih dana je dakle vodena
ona diskusija sa g. Thag¢ijem krajem oktobra?

0. Tako je.

P. Ako pogledate kraj stranice, gde pisSe strana 04, a u
stvari, to stoji na pocetku 18. reda. Tu pise:

"Po re¢ima Hashima Thacija, u politickom odeljenju
Glavnog Staba su sledec¢i pojedinci:

I onda poc¢inje od sebe.

"On je u ranim 30-tim godinama, diplomirao je na
PriStinskom univerzitetu i oZenjen je i ima porodicu, tvrdi da
je studirao istocnoevropsku istoriju i politiku u Cirihu, bio
je C¢lan studentskog pokreta Blerima Shale pocdetkom '90-tih,
Shala visoko uvazava Thacijeve sposobnosti i1 smatra ga
demokratkom [sic], Thag¢i razume 1 ¢ita engleski, ali ga ne
govori, govori nemacki i srpski, deluje uzdrzZano i drzi se
strogo i beskompromisno kada vodi razgovore sa KDOM-om,
verujemo da Jje poreklom iz Drenice, kao Sto je vel prethodno

istaknuto, on je politic¢ki komandant u Drenici. Smatra se da

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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se Thac¢i nalazi na c¢elu odeljenja za politicke poslove, mada
on to odbija da prizna. I time se zavrSava ovaj opis.

Slazete se sa mnom da ovde gde se opisuju njegovi
politic¢ki stavovi, stoji da ga Blerim Shala smatra demokratom.

Je 1li to tacno?

0. Tako je.

P. I o tome ste izvestili svoje pretpostavlijene. Je 1i tako?
0. Da.

P. Da 1i biste se slozili sa mnom, da nije ubedljivo, ideja
da je Hachi [sic] sebe smatrao marksistom i le -- njinistom?
0. Pa —-

P. Da srocim pitanje drugacije. Da 1li biste izostavili iz

utiska koje ste preneli pretpostavljenima da je on bio

demokratima [sic] -- u danima pre nego sto vam Jje rekao da je
marksisista [sic] -- lenjinista?

0. Pa, to je dobro pitanje.

P. Ja vas ne pitam -- samo vas pitam da mi kazete, da 1i

mislite da 1li je bio slucaj ili ne?
0. Da.
P. Hvala.
G. MISETIC: [Prevod] Vreme je za rudak.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vreme je za rucak,
Svedoce.
SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Idemo na pauzu,

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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nastavic¢emo sa radom u 14:13h [sic] -- 14:30h. Hvala wvam na

pomoc¢i, nemojte razgovarati ni sa kim sa [sic] ovim 3to ste
prethodno culi.

SVEDOK: [Prevod] Da. Sat i po. Hvala.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastaviéemo sa
radom u 14:30h. U stvari, izvinite, Tuzioce, izvolite.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Da. Izvinjavam se. Nemam
nameru da postavljam brojna administrativna pitanja, ali u
interesu osoblja koje se bavi predstojeé¢im svedokom, Zeleo bih
da nam se saop$ti sada i1ili u nekom trenutku danas, da 1li ¢emo
danas ispitivati sledec¢eg svedoka. Imamo 1i neku naznaku s tim
u vezi, ne znamo kakve su procene vremena?

G. MISETIC: [Prevod] Mislim da bezbedno mogu da kaZ¥em da
¢u neko vreme ispitivati svedoka, a tu su jo$ i tri Branioca,
tako da ne verujem da ¢e to biti slucaj.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da vidimo $ta kazu
ostali.

G. EMMERSON: [Prevod] Imam nekih pitanja, mislim da nam
nele trebati puno vremena, ali nekih pitanja imam.

G. ROBERTS: [Prevod] I ja ¢u mozda imati nekih pitanija,
Casni Sude, ona nisu brojna, zavisiée malo i od toga 3ta ¢e
druge Odbrane pitati.

G. ELLIS: [Prevod] Da. I mi ¢emo imati pitanja, Casni

Sude -- 1 trebac¢e nam neko vreme za to.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, mislim da ste
dobili svoj odgovor Tuzioce. Deluje mi da nelemo poceti
ispitivanje sledec¢eg svedoka danas.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Tako i meni zvudéi, Casni Sude.
Mi se nadamo da mozemo da omoguc¢imo osoblju koje se bavi
slede¢im svedokom, da zapocne uskrSnje praznike nesto ranije
danas, pa se pitam da 1i bi bilo u redu da tako postupimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, dajte da malo
vise porazgovaramo o tome, da ovaj svedok moze da bude na
raspolaganju i iducé¢e nedelje, ali ne do srede, zbog toga 3to
njegov pratilac iz americke ambasade nec¢e biti raspoloziv.

Tako da, moZemo da pocénemo sasluSanje svedok [sic] --
sledec¢eg svedoka od ponedeljka, odn. od utorka, pa ¢emo ga
onda prekinuti i nastaviti sa ovim svedokom u sredu, a onda
¢emo se vratiti na vaseg svedoka.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Pa, dobro -- to dobro zvuci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Mislim da ¢emo
dana [sic] -- mislim da moZete da poSaljete svog svedoka kuci.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 14:30h.

--— Pauza za rucak u 13:04h
-—-—- Nastavak sa radom u 14:31h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Okoncanje iskaza

ovog svedoka postaje sve viSe komplikovano i hteli bismo da

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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izbegnemo da se stvari dodatno zakomplikuju. Ne znamo kako ¢e
stvari izgledati sledec¢e nedelje, pa bih vas zaista pozvao da
postavite sva pitanja koja imate za njega danas, kako bismo

danas zavr$ili sa njegovim svedoclenjem. Molim da vasSa pitanja
budu sSto visSe usredsredena na ono Sto smatrate zaista bitnim.

Molim da se svi potrudimo i Hvala vam na vaso]j pazZnji.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedoclenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Byrnes, sada ¢e
se nastaviti vade ispitivanje.

Znajte da zaista -- se trudimo da zavr$imo Sto je ranije
moguce sa vasim svedocenjem i molim vas da $to vise odgovarate
na pitanja sa "da" ili "ne", odn. odgovorite samo na ono Sto
se od vas trazi, Sto vam je postavljeno kao pitanje.

Izvolite, g. MiSetidu.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. Dobar dan, g. Byrnes.
0. Hvala.
P. Sada bih se osvrnuo na pitanje koje vam je Sudija Barthe

postavio jucde na stranici transrkipta 140, u redovima 18 do
22. Vi ste rekli Sudiji Bartheu da su Gjergj Dedaj i Agim
Krasnigi vama rekli da je Hachim [sic] -- Thag¢i -- Hashim
Thaci davao naredenja 1 nalagao izvrSenje operacija.

A onda na stranici transrkipta 140, u redu 23, i na

stranici 141 do reda 18, vi ste rekli Sudiji Barthe [kao Sto

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Nastavak) (Javna sednica) Strana 87
Nastavlja unakrsno ispitivanje g. MiSetic

je prevedeno], da je va3a procena bila, da je Glavni Stab bio
umesSan i1li naloZio taj dogadaj, zato Sto je g. Thacg¢i bio
politic¢ki direktor u Glavnom Stabu i1 on je navodno bio zaduZen
za operaciju Cirez, "i to je operacija koju je naloZio Glavni
Stab, izmedu ostalog, zbog politic¢kog sukoba koji je bio sve
ve¢i izmedu OVK i LDK."

Da 1li se secCate da ste to rekli?
0. Da.
P. Najpre, SvedocCe, da 1li znate da je g. Thag¢i postao
direktor politicke direkcije OVK odn. [ispravka prevodioca] da

1i znate kada je g. Thaci postao direktor politicke direkciije

OVK?
0. Ne znam.
P. Da 1i bi vas iznenadilo, ako vam kaZem da Jje on postao

politic¢ki direktor 2. novembra 1998.°?

0. Ne.

P. Ispravka to je bilo 12. novembra 1998.

0. Ne, to me ne iznenaduje.

P. Dakle, vi kazZete —-- samo trenutak, molim.

0. Svedoc¢e, mi smo utvrdili da su depeSe koje ste pisali

isle visim zvanic¢nicima u State Department-u, Jje 1i tako?

0. Da.

P. Ni u jednom od depe -- ni u jednoj od depesSa koje imamo,
ne pominju se dogadaji iz Cireza koji su se odigrali sredinom

septembra 1998. To ste primetili, Jje 1i tako?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Da.

P. Vi ste se sastali sa g. Thacijem krajem oktobra, a juce
ste rekli da ste viSe sati proveli s njime, i to je bio onaj
razgovor kada ste rekli da ste govorili o marksizmu i
lenjinizmu?

0. Da.

P. Da 1li ste njemu pomenuli da se kaze, da je on bio upleten
u zlostavljanje poslanika u Cirezu?

0. Ne secam se.

P. Kao ¢lan KDOM-a, da 1li je bila procedura kod vas, da to
pomenete g. Thaciju uobicajeno? Da 1li je to bila procedura?

0. Da. I hteo bih da izmenim svoj prethodni odgovor. Razlog
zaSto to nisam pomenuo, Jje zato 3to tada nisam znao da sam se
zapravo sastao sa g. Thacijem.

P. Vi niste znali, ali ste saznali kasnije, da ste se s njim

sastali krajem oktobra i da imate sastanak sa Hashimom

Thac¢ijem?
0. Pa, pretpostavljam da da.
P. Vas je iskaz da vam je receno mesec dana ranije, da je

Hashim Thaci politicki direktor koji sve to organizuje, a onda
ste imali sastanak sa njim o¢i u oc¢i, a mi nemamo nikakav

dokaz, trag o tome da ste vi zapravo o njemu razgovarali o

tome?
0. Tako je.
P. Da 1li je bila uobic¢ajena procedura za vas kao ¢lana KDOM-

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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a, da imate razgovor koji je trajao visSe sati sa njime, a da
ne pomenete to pitanje?

0. Ne bi bila.

P. U redu. A, da ste pokrenuli to pitanje, da 1i bi
uobic¢ajena praksa bila, da se u depesama koje smo videli, a
koje su slane, i1 videli smo jednu depesSu od 3. novembra, gde
govorite o g. Thaciju, to je depeSa poverljive prirode, vi
niste zapisali razgovarao sam sa Hashimom Thacijem pre cCetiri
dana 1 pokrenuo pitanje poslanika. I evo Sta je on rekao.

0. Da.

P. Dakle, ocekivalo bi se da vi zabeleZite da se to desilo
ako se desilo?

0. Da.

P. I kad je jos uvek re& o Cirezu, da 1li se slafete, da je
status u medunarodno]j zajedinici g. Thac¢ija bio na viSem nivou
zahvaljuju¢i Sjedinjenim DrZavama-?

0. Da.

P. I podignut je zahvaljujuc¢i sastankom [sic] sa ljudima

poput drZavnog sekretara?

0. Da.

P. Richarda Holbrookea, ambasadora Hilla?

0. Da.

P. Da 1i se slazete, da nije moguc¢e da vi dopustite vladi

Sjedinjenim DrZavama, drzavnom sekretaru, ambasadoru Hillu i

drugima, da podignu status g. Thag¢ija u medunarodnoj

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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zajednici, a da im ne kaZete da ste ¢uli da je on bio upleten
u zlostavljanje poslanika svega nekoliko meseci pre toga?

0. Mozete 1i preformulisati, umoran sam, oprostite.

P. Ne krivim wvas.

Ja vam iznosim svoju tvrdnju. Nemoguce Jje, a videli smo
da ste vi vrlo strucan, sposoban diplomata. Dakle, nemogucée je
da -- vi da ste ¢uli u septembru 1998., da je Hashim Thaci bio
ukljucen u zlostavljanje poslanika, a da vi ne kaZete ljudima
u State Department-u, ukljucujucé¢i drzavnom sekteratu, koji --
o tome, a njemu je status bio podignut i dakle, da vi ne
kazete da je on bio umesSan u zlostavljanje poslanika svega

nekoliko meseci pre toga.

0. Da.
P. I vi se slazete znac¢i sa mojom tvrdnjom?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se sada pokazZe P01066 na
ekranu.
P. Sada bih vam postavio nekoliko pitanja u vezi sa onim o
cemu vas je ispitivao Sudija Barthe, a odnosi se na stav 116
vase izjave koju ste dali Tuziladtvu. Sudija Barthe vas je
pitao o tom pasusu. Govorimo o otmici dvojice novinara Tanjuga
i dva zvanic¢nika LDK. I vi kazZete u sredini pasusa 116,
kazete:

"Ja ne znam ko je stupio u kontakt sa trojkom, kako bi

oni bili pudteni, iako je trojka rekla da je potrebno da se

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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razgovara sa Glavnim Stabom 1 pretpostavljam da je Glavni Stab
dao odobrenje da oni budu pudteni. Konkretno, prepostavljam da
su to bili Haliti, Syla ili Thaci koji su dali dozvolu." Kraj
citata.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Oprostite, molim samo da se
ovo malo skrati. Ovo je ispravka u vezi sa 120.

G. MISETIC: [Prevod] Upravo to ¢u sada da uradim.

P. Vi ste potvrdno odgovorili na pitanje Sudije Barthea, da
ostajete pri tome Sto ste tu rekli.

G. MISETIC: [Prevod] A sada bismo pogledali P1088, gde se
navodi ispravka koju ste dali TuZilaStvu prosSle nedelje u
pogledu cele te izjave 1 Zeleo bih da skrenem paZnju na ono
Sto ste rekli u vezi sa stavom 116.

I Zelim samo za zapisnik da kazZem, da sam zahvalan na
jucerasdnjoj intervenciji tuzioca, kada je skrenuo pazniju na
to, kao i1 danas.

Pogledajmo stav 55 na stranici 44.

P. Vi ste Tuziocu rekli sledece u ponedeljak:

"Moja pretpostavka u vezi sa Halitijem, Thag¢ijem i Sylom
o tome da su oni dali dozvolu za puStanje, je nedto do &ega
sam do$ao kasnije razmidljajuc¢i o tome. Mi nismo o tome culi
vezano za Sylu u novembru 1998."

Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. Da 1i nakon rata ste vi zakljuc¢ili da su ta -- njih

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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trojica bili ukljuceni u to?

0. Nakon rata?

P. Nakon Sto je okonc¢an sukob.

0. Vi implicirate da ja nisam znao Sylin -- koji je -- koji
je bio poloZaj Syle sve do -- nakon Sto je sukob okoncan?

P. Ja pokuSavam da shvatim, kada ste zapravo dosli do toe
[sic] -- do tog zakljucka?

0. On mi je bio predstavljen kada sam siSao iz aviona u

Rambujeu, kao nacelnik Glavnog Staba. Tada sam prvi put cuo za
njegov polozaj.

P. U redu. Ali kada ste poceli da pretpostavljate da su njih
trojica dali odobrenje za pusdtanje na slobodu dvojice novinara
Tanjuga, vi ste taj zakljucak izveli izvesno vreme nakon 3to

ste upoznali Sylu u Rambujeu. Je 1li tako?

0. Oprostite, nisam razumeo o kom vremenu govorite?
P. Pa, dobro [nejasno] na neSto drugo.
0. Pa, ne. Radije bih da zavr$imo na o -- u vezi sa ovim,

zato Sto sam zbunjen. Vi kaZete, da Jje pretpostavka da ste --
koju ste vi izneli, da su Halili stranici -- Haliti Thaci 1

Syla, dali odobrenje na pustanje na slobodu dvojice novinara

Tanjuga?
0. Da.
P. Pokusavam da shvatim kada ste dosli do tog zakljucka, s
obzirom da vi ne znate -- vi niste znali ko je bio Syla 1 da

je bio u Glavnom Stabu sve do Rambujea-?
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0. Oprostite, zbunjen sam o vremenskim odrednicama, Jjer
¢injenica je da sam to saznao, Jjer sam saznao zapravo u
februaru da je Syla na ¢elu Glavnog Staba.

P. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Samo trenutak paZnje, molim. odn.
minut strpljenja.

[Konsultacije Odbrane]

G. MISETIC: [Prevod] Mi smo upravo nesSto poslali da bude
ukljuceno u nas spisak dokaznih predloga, ne znam da 1li su to
svi dobili. To je DHT 03878, tice se pitanja g. Thag¢ija u
2016.

[Konsultacije Sudskog panelal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zasto je to dodato?

G. MISETIC: [Prevod] Postavljena su pitanja u vezi sa
navodnim pokuSajem g. Thacija da izvrs$i uticaj na njega 2016.
Time $to mu je dao nagradu i ja sad pokuSavam da to stavim u
odgovarajuc¢i kontekst.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se taj dokument stavi na

ekran.

P. Svedoc¢e, juce ste nam govorili o tome da je g. Thaci hteo
da vam dodeli jednu -- jednu nagradu 2016.7

0. Da.

P. I mislim da ste juce rekli da ne znate, ali -- da je

moguc¢e da su njegove namere bile dobre?
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0. Da.
P. G. Thacgi je postao predsednik Kosova 2016., Jje 1i tako?
0. Da.
P. I deo njegovih duznosti bio je da dodeljuje -- ordenije

stranim zvaniénicima?

0. Da.

P. Tokom prve godine mandata, Jja ¢u vam pokazati sada spisak
stranih zvaniénika, koje je odlikovao g. Thac¢i 2016., pa sve
do 2020. Tu su bili George W. Bush, senator Dole i drugi,
Ogata iz UNHCR-a, 1 vi lic¢no ste bili jedno od tih lica za
koje je on pokusao da -- koje je on pokuSao da odlikuje, je 1i
tako?

0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se dokument usvoji u spis.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Nemam prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da mu se
dodeli broj dokaznog predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dokument koji ima ERN oznaku
DHT003878, do 3878, [ako je prevodilac ispravno cuo], bice
dokazni broj predmeta 1D [prevodilac nije cuo], oznacdeno je
kao javni dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. Predimo sada na pitanja Sudije Mettrauxa. Govoricéemo o

brojnim dogadajima o kojima vas je ispitivao Sudija Mettraux.
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Po&nimo -- po&nimo najpre sa Cirezom.

Juce vas je Sudija Mettraux pitao, s kim ste razgovarali
kako biste oz -- organizovali pustanje tih lica, vi ste rekli:
"Mislim da je to bio Sokol Bashota, jer je on bio na$d

glavni kontakt." Kraj citata.
To je na stranici transrkipta od juce, 145. Vi kaZete:

"Mislim da je to bio Sokol Bashota", Sto znac¢i da niste

sigurni?
0. Da.
P. To je zato Sto sad ne moZete da se prisetite s kim ste

stupili u kontakt, je 1i tako?
0. Da.
G. MISETIC: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu
sednicu na zahtev dostavljac¢a informacija.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu na zahtev dostavljac¢a informacija.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.
G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1i ste razgovarali na primer sa William Walkerom o

tome Sta ste ¢uli od Agima Krasnigija i Gjergja Dedaja-?

0. Mislim da nisam. William Walker u to vreme nije bio na
Kosovu.

P. Da, ali kada je doSao u zemlju?

0. Ne sec¢am se da jesam.

P. To je bilo od 23. septembra, pa do marta 1999., odn. od

23. septembra 1998., pa do septembra, 23. septembra 1999. Da
1i mozete da mi date ime neke osobe koja je danas zivna [sic],

a kojoj verujete da ste ispricali $ta se desilo u Cirezu i $ta
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ste saznali od Gjergja Dedaja i Agima Krasnigija? Da 1i
postoji neka takva osoba?
0. Jednostavno, ne mogu da se prisetim. O tome smo vedl

govorili. Ja sam o tome govorio sa ¢lanovima svog KDOM tima.

P. MoZete 11 mi re -- dati neko ime?
0. Michael Dean, Ron Kepps.
P. Ako stupimo u kontakt sa njima, oni bi trebalo da potvrde

da ste vi njima ispric¢ali Sta ste saznali od Dedaja i
Krasnigija. I da ste im vi to ispricali 1998.7
0. Da. I tome bih dodao i jednog britanskog oficira, koji je

bio na ¢elu evropskog KDOM-a, Nick Turnbull.

P. A, kada je re¢ o ambasadoru Hillu?

0. Jednostavno se ne secdam.

P. A, Sta je sa Jamieom Rubinom?

0. Nisam u kontaktu s njim od Rambujea.

P. Da, ali ja vas pitam u vezi sa --

0. Aha, razumem. Ne, nismo o tome pricali. Bili smo u

kontaktu u Rambujeu, ali to je bilo samo povrsno. Mi bismo se
rukovali. To je bilo sve S$to smo imali od kontakta.

P. Sudija Mettraux vam Jje jucle predoc¢io nekoliko dokumenata
o [sic], koje niste videli ranije. Najpre vam je pokazao P14
[sic] -- 158, dakle P158, to je izvestaj za Stampu direktora
vojne pol [sic] -- nacelnika vojne policije OVK, od 23.
Septembra 1998., gde se govori o zatvaranju poslanika u

Cirezu. Da 1li se sec¢ate da vas je ispitivao Sudija Mettraux?
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0. Da 11 se sec¢am cega?

P. Da 1i se sec¢ate da ste juce [nejasno] -- ovaj dokument?
0. Pa, video sam tolike dokumente, zbunjen sam.

P. Dobro. Jedan drugi dokument ¢u vam pokazati, zapravo zato

Sto vas je Sudija Mettraux nakon toga pitao u vezi sa jednim
drugim dokumentom.

G. MISETIC: [Prevod] A, to je P304. Molim da se prikaze
taj dokument. -- [Ispravka prevodioca] -- to je P034.
Juceradnja strana transrkipta 158, red 9, Sudija Mettraux vam
je rekao da se taj dokument odnosi na taj incident u Cirezu,
i onda dalje pise, da u izveStaju za Stampu stoji, da:

"'ObaveStajna sluZba OVK raspolaZe podacima o njihovim
aktivnostima', gde se govori o poslanicima koji rade protiv
borbe za oslobodenje OVK."

Dakle, kada je Sudija Mettraux rekao da se to drugo izv
[sic] -- taj drugi izvestaj za Stampu odnosi na taj incident
gde se govori o poslanicima, vi ste shvatili da se pod tim
misli na incident u Cirezu sa poslanicima o kome smo upravo
razgovarali.

Vidim da ¢itate dokument, pa ¢u vam rec¢i da ovaj dokument
nema nikakve veze sa Cirezom niti sa poslanicima.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ako vam pomaze, g. MiSeticu, to
se odnosilo na Agima Krasnigija.

G. MISETIC: [Prevod] Ja sam vas citirao, Sudija.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ali, ja vam kaZem da je ovde
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pomenut jedan poslanik i to je Agim Krasniqgi.

G. MISETIC: [Prevod] Ponovo ¢éu vas citirati zbog
zapisnika.

SVEDOK: [Prevod] Ne vidim da se ovde pominje dogadaj u
Cirezu.

G. MISETIC: [Prevod]
P. U redu. Upravo to je moja poenta. Pogledajte datum
dokumenta, 4. novembar 1998., Jje 1i tako?
0. Da.
P. G. Dedaj i g. Krasnigi su puSteni na slobodu 23.
septembra 1998., je 1i tako?
0. Da.
P. I vi ste izjavili na sudenju ovde, da su Dedaj i Krasnigi
vama rekli nekoliko dana nakon s$to su pudteni sSta im se
desilo, ispric¢ali su vam o tom dogadaju. Je 1li tako?
0. Da.
P. I oni su vam rekli, da su zabrinuti zato Sto, ukoliko se
kaze da je OVK bila upletena u to? Je 1li tako?
0. Da.
P. Ovaj C¢lanak nije mogao da se odrazi na ono Sto su vam
rekli u septembru, osim ukoliko su bili vidovidi, =zar ne? Da
1i se slazete?
0. Oprostite, moZete 1i ponoviti?
P. Ovaj dokument je objavljen nekih pet, Sest nedelja nakon

Sto su pudteni na slobodu.
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0. Da.
P. Ako su oni s vama razgovarali pet, Sest nedelja pre nego
Sto je ¢lanak -- ovaj dokument objavljen, ovaj dokument znaci

nije imao nikakav uticaj na to Sto su oni vama tada bili
rekli, je 1i tako?
0. Da.
P. Sada bih pre$ao na drugu temu, a to je zatvaranje Cena
Deskua i1 Jakupa Kastratija. Dokument koji smo malocCas videli
na ekranu, jeste 1li primetili da se tamo pominje hapSenije
Deskua i Kastratija?
0. Da.
P. Da 1i je tac¢no -- izvinjavam se, preformulisacu to
pitanje. Odgovarajué¢i na pitanje Sudija Barthea o aktivistima
LDK 1 o tome da 1i ste -- da 1i im je bila pruzZena prilika da
izaberu svog advokata, vi ste pomenuli da ste bili skepticéni u
pogledu toga jer je postojala znatna tenzija izmedu LDK i UCK,
Je 1i to tacno?
0. Da.
P. Ali, postojalo je LPK krilo u okviru OVK i drugo krilo
koje je bilo za Glavni 3tab. Da 1li biste se s tim slozili?
0. Ne.
P. U redu. Molim vas recite mi zasto?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni sude. O to]
temi se vel iscrpno raspravljalo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
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odbacuje.
Molim odgovorite na pitanije.
SVEDOK: [Prevod] A, Sta je bilo pitanje, izvinjavam se?

G. MISETIC: [Prevod]

P. Pa, da 1li je postojalo krilo LPK?
0. A, ja sam mislio da ste rekli LDK.
P. Ne, ali evo, pokazac¢emo jedan odgovarajué¢i dokument da to

ilustrujemo.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da nisu culi
broj dokumenta.

G. MISETIC: [Prevod] Molim stranu 23. Izvinjavam se. Ipak
mi je potrebna strana 21. Pocetak te strane, tj. ono Sto je
pri dnu strane.

G. EMMERSON: [Prevod] Izvinjavam se, ali ako nisam
pogresno razumeo, mislim da posledniji odgovor svedoka nije bio
-- nije zabeleZen u transrkiptu. Naime, da su postojale struje
onih koji su za Glavni Stab ili za LPK, a svedok je to
potvrdio, ¢ini mi se da smo to propustili.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Samo da potvrdimo i razjasnimo za zapisnik. SlaZete se da
je u OVK postojala struja koja bila za LPK i druga koja je

bila za Glavni Stab?

0. Da.
P. Ako mozZete, sada proc¢itajte paragraf 102 i recite mi kad
da predem -- kada da predemo na slededé¢u stranu. To Jje paragraf
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pri dnu strane.
0. Da.
P. Tu kazZete, izvinjavam se da je uzimanje LDK kao mete

izvrSeno po instrukcijama lokalnog rukovodstva. Je 1i to

tacno?
0. Da.
P. Da 1i biste se slozili sa mnom, a pokazacdu vam uskoro

telegrame u vezi sa ovim pitanjem LDK koji su se nasli na
meti, a o Cemu vas Jje danas pre podne ispitivao Sudija
Mettraux.

Da 1li biste se slozili sa mnom u vezi s time, da ste vi
imali povr3no znanje o stranki [sic] LPK pocCetkom novembra i
da ste kasnije saznali vis3e o njima-?

0. Da. I ta saznanja nikad nisu bila potpuna.

P. Sudija Mettraux vam Jje danas pokazao dokazni predmet
P1067, a to je telegram od 3. novembra i on vam Jje ako se ne
varam proc¢itao nesSto vezano za hapSenje dvojice lidera LDK,
Cena Deskua i Jakupa Kastratija i da to ukazuje na nameru OVK
da zauzme dominantnu ulogu u lokalnoj -- na lokalno]
politic¢koj sceni, na podruc¢jima koja drzi pod kontrolom, a
postavlja se i pitanje koliko je OVK voljna da tolerisSe druga
politicka gledista."

Zatim vam je pokazan drugi deo, gde ste napisali da
hapsenje dvojice lidera LDK iz Malliseva, ukazuje na nameru

OVK da bude dominantna snaga na okolnoj politickoj sceni na
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podruc¢ju koje kontrolise, ali izvinjavam se. To je u stvari
ono $to sam vam ve¢ malopre proc¢itao, odn. jedno te isto.

Vi ste taj telegram napisali 3. novembra. Sada bih wvam
pokazao nesto Sto se odigralo prethodnog dana.

G. MISETIC: [Prevod] To je DHT037 -- 3873 do DHT03877.

P. Pokazac¢u vam jedan nacrt sporazuma, gde su se Glavni Stab
OVK i1 FARK slozili da se ujedine. To je samo provizorni
dogovor, koji je sklopljen dan pre vaseg izvedtaja.

Da 1i biste se slozili sa mnom da je FARK bio vojna
organizacija, koja je bila tesno povezana sa strankom LDK
izmedu ostalog?

0. Ja sam to tako shvatio.

P. Ako moZemo da pogledamo drugu stranu ovog dokumenta molim
vas, videcete da se tu kaze, da su odrzani zajednicki sastanci
izmedu ovlaséenih predstavnika i sluZbenika 31. oktobra 1998.,
izmedu Glavnog Staba OVK i FARK-a.

"...Doneta je odluka da se usvoji nova struktura Glavnog
Staba OVK.

"I to je usvojeno sa punom odgovorno$éu za organizovanije,
rukovodenije 1 sprovodenije ratnih napora OVK sa jedinim ciljem
da se cela teritorija Kosova oslobodi."

A, zatim se kaze, da je:

"Neophodno da kosovske politic¢ke 1 nacionalne strukture
podrZe pravedni rat nasSeg naroda pod rukovodstvom OVK, kao i

sadasniju strukturu Glavnog Staba."
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I kaZe se:

"Videti strukturu Glavnog Staba OVK koja je priloZena na

posebnoj strani uz ovaj dokument.

Ta odluka ¢e sa punim autoritetom sprec¢iti moguénost da
se manipulisSe voljom naroda za slobodu uz svest da damo
ukoliko se objedine svi potencijali i energije kao i bratska
podrdka nasoj otadzbini i principijalna podrs$ka nasSem
slobodoljubivom narodu da ¢e to dovesti do ostvarenja naseg
cilja da budemo nezavisni i to po standardima civilizovanog
sveta.

A, onda se u post scriptumu kazZe:

"Da bi ova odluka postala konacCna, potrebno je da je --

da bude o -- prihvacé¢ena na sledec¢em sastanku koji ¢e odrzati:

Adem Demaci,

Bujar Bukoshi koji je bio ministar Odbrane, odn.
premijer."
0. Premijer.
P. I predstavnici OVK i Halil Bicaj, potpisali su izmedu

ostalog Bislim Zyrapi 1 Kadri Veseli, vidite 1i to? To je s

PUBLIC

jedne strane, a u ime Ministarstva Odbrane, to je Ministarstvo

za ku [sic] -- u vladi Bujara Bukoshija, Halil Bicaj i Xhafer

Jashari, wvidite 1i to?
0. Da.
G. MISETIC: [Prevod] I ako pogledamo poslednju stranu.

je 061170. Dakle, prethodna strana, u stvari videcete ko je

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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predloZen za razlicita mesta u novom Glavnom Stabu, da 1i tu
prepoznajete na primer nekoga ko je bio pripadnik FARK-a na
tom spisku?

0. Pa, pre svega, ja ne prepoznajem sva ova imena. Zelim da
to jasno kaZem. Jedino ime koje prepoznajem, kao nekoga ko je
¢lan FARK-a i1z prethodnog dokumenta, to je Xhafir [kao sto je
prevedeno] -- Xhafer Jashari.

P. U redu. Ono Sto vam ja sugeriSem Jjeste, da ste vi
napisali onaj svoj izvestaj, a da je to bila prilicéno povr3na
ocena da Jje OVK ZzZelela da preuzme punu kontrolu, jer ste to
sastavili dan posSto su se oni provizorno dogovorili sa vladom
Bujara Bukoshija i predstavnicima FARK-a da se ujedine sa
FARK-om. Da 1i bi to uticalo na vas zakljucak od 3. novembra

da ste za to znali?

0. Svakako bi.
P. Hvala, g. Byrnes.
0. Ja smatram da Jje ovaj dokument fascinantan. Nisam c¢ak

nikad ni ¢uo za taj dogovor, 3$to mozda pokazuje koliko mi
nismo bili u toku sa zbivanjima.

P. Da nastavim. U decembru ste napisali jedan drugi
izvesStaj, pa ¢u moliti da na ekranu pokaZemo dokument sa
oznakom P01069 i to stranu 075331. Da 1li biste se slozili sa
mnom da dokument koji sam vam pokazao, pokazuje dobru volju da
se LDK tolerise?

0. Apsolutno. Mogu 1li nesSto da dodam?

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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P. Svakako.
0. Nisam u tom dokumentu primetio ime ni jednog od

komandanta zona UCK.

P. Hvala. To smo sada primili k znanju.
G. MISETIC: [Prevod] Ako moZemo molim da prikaZemo donji
deo strane. Otprilike u sredini tog paragrafa kaZe se -- samo

da vidimo otprilike sedam redova odozdo, govori se o tenzijama
u okviru rukovodstva LPK u Evropi:

"U nastojanju da se istisne LPK, Glavni sStab OVK je
potiho [sic] pokus$avao da se pomiri sa Bukoshijem, a pogotovu
da dobije finansijsku podrsku od njega, i takode diskretno
radi na tome da izgradi mostove sa LDK, pa Cak i sa Rugovom i
drugim politic¢kim snagama kosovskih Albanaca. Na selu,
pripadnici americ¢kog KDOM-a su u viSe prilika utvrdili da OVK
i LDK dele isti --".

Samo da predemo na sleded¢u stranicu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Konkretni paragraf sa ove
konkretne strane, da sam mu ja -- da mu Jje to isti branilac
ve¢ predoc¢io ranije, tako da to nije nesto novo. Strana
transrkipta 13660.

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsedavajué¢i, ja pokudavam da
pripremim teren za svoje sledece pitanje koje <¢u postaviti.

SVEDOK: [Prevod] Mozete 1li mi opet rec¢i koji je datum
ovog telegrama?

G. MISETIC: [Prevod]

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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P. 18. decembar.
0. Da.
P. Hvala. Mozete to i u sebi da proc¢itate, ali bih imao

nekih pitanja za vas.

0. Molim vas.

P. Jeste veé¢ proc¢itali?

0. Nisam. Evo, sada jesam.

P. Dakle, u nekom trenutku, izmedu 3. novembra i 18.

decembra, vi ste saznali za te pokuSaje Glavnog Staba, da se
izgrade mostovi sa LDK, Jje 1li to tacno?
0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. Ovo
pitanje je ve¢ postavljeno i na njega odgovoreno, a
prevazilazi obim onoga Sto je sada dopuSteno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje. Pitanje je vel¢ postavljeno.

Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Moje pitanje je da 1li se neSto konkretno desilo u periodu
izmedu 3. novembra i 18. decembra $to je to izazvalo, ili je
to bilo nesto za Sta niste znali u novembru, a kasnije ste za
to saznali u decembru?

0. Pa, pravi odgovor je ovo drugo 3to ste pomenuli, ali ako
mi dozvolite da malo i nagadam.

P. Pa, to u principu ne volimo.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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0. Znam, zato 1 pitam.
P. Ali, ipak izvolite.
0. Pa, nagadam da Jje Larry Rossin, o kome smo ve¢ mnogo Sto

Sta ¢uli tokom mog svedocenja, kao i Jamie Rubin, su se
sastajali sa vidim zvanic¢nicima UCK u zapadnoj Evropi u ovom
periodu, a ti zvanicénici obuhvatali su narolito i Hashima
Thacija, i oni su trazili da se postignu jedinstvo i uspostavi
saradnja izmedu ostalog, vr3ili su pritisak da se uspostavi
saradnja sa LDK, LPK, odn. izmedu njih i UCK. Ja to
pretpostavljam, niko mi nije tako ne3to bas izricito rekao.

P. Dobro. Ali -- dobro. Ovo pitanje ¢u preskociti.

Sada ¢u se usmeriti na slucaj Gorana Zbilic¢a. Sudija
Mettraux vas Jje pitao, kako treba protumaciti reci koje je g.
Demac¢i izgovorio na konferenciji za Stampu o tome da je Remi
morao da se obrati Glavnom Stabu da bi dobio od njih
odobrenje. Ja ¢u vam izneti tezu da je istina da vi u stvari
ne znate da 1li je Demac¢i govorio istinu na toj konferenciji za
Stampu, ili je 1 on Zeleo da stvori sliku jedne dobro
organizovane vojske koji ima vertikalni lanac komandovanja. Je
1li to tacno?

0. Da. SlaZem se s time.

P. Poznato vam je da su g. Demaci i Remi, zajedno radili na
tome da smene Azema Sylu u februaru, i da se na njegovo mesto
postavi Sylejman Selimi. Je 1i to tacno?

0. Da.

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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P. Sada prelazim na slucaj osmorice vojnika vojske
Jugoslavije.

Pre svega, u izjavi koju ste dali, pomenuli ste tih
osmoricu vojnika, to je u paragrafu 136 vade izjave, 1 rekli
ste da su oni bili ratni zarobljenici. Sec¢ate 1li se toga-?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, mi molimo da se
Branilac pridrZzava va$8eg naloga od 25. januara, i da navede na
koje se tac¢no sudijsko pitanje nadovezuje.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, to je povezano sa ispitivanjem o
vojnicima vojske Jugoslavije. Sudija Mettraux je postavio neka
direktna pitanja u vezi s tim, a to je bio jedan od sedam
incidenata o kojima je on postavio pitanja ovom svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje.

MoZete nastaviti.

G. MISETIC: [Prevod] U redu. Hvala.

P. Mozete 11 nam rec¢i, zasSto ste ih nazvali ratnim

zarobljenicima?

0. Zato 3Sto su bili ratni zarobljenici.
P. Recite mi, kako vi razumete znacenje tog termina?
0. Pa, u toku je bio ustanak. Ustanak je po mom iskustvu u

stvari rat.
P. Dobro.

0. A, ti 1judi su zabasali [sic], barem po pric¢i koji smo mi

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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¢uli, oni su zabasali [sic] -- na teritoriju UCK, ondosno
naisli su na jedan njihov logor i onda su uhap$eni. Nisu
zarobljeni u borbi kako se ¢ini, ve¢ ih Jje UCK uhapsila i
drzala ih kao zarobljenike. Jesam 1i u pravu da ste ih vi
smatrali borcima, da je to bio njihov status u trenutku kada
su uhapSeni?

0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, strana koja je izvor
sledec¢eg dokumenta, trazZila je da se ovo raspravlja kao
'poverljivo', pa molim prelazak na poluzatvoreno zasedanje.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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[Javna sednical

PUBLIC

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnom

zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Idemo na pauzu od

deset minuta.

—-—— Prekid u 15:2%9h

-—-—- Nastavak sa radom u 15:41h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sta je Odbrana

odlucila?
G. ELLIS: [Prevod] Casni Sude, bojim se da neé¢emo moé¢i da
zavr3imo ispanj [sic] -- ispitivanje svedoka. Danas ima

pitanja koja se odnose na presretnute razgovore,

koji su

predoc¢eni svedoku. Ta pitanja nisu obradivana u glavnom

ispitivanju TuzilasStva. Bic¢e mi potrebno vreme da obradim ta

pitanja sa svedokom, tako da ne mislim da moZemo da zavrSimo

sa radom u vremenu u koje imamo na raspolaganiju.

KSC-BC-2020-06

28.

mart 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, Hvala.

Molim da uvedete svedoka u sudnicu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] U tom slucaju, administrativno
pitanje u vezi sa svedokom koji je predviden iduée nedelije.
Trazili smo procenu vremena u skladu sa instrukcijama koje ste
izneli ranije, 1 predlaZemo da ne trazimo video-konferencijsku
vezu za idudé¢u nedelju, s obzirom koliko je resursa za to
potrebno, a izgleda da nec¢emo ispitivati vise od jednog
svedoka 1 ovog i narednog svedoka iduc¢e nedelje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Jasno i mislim da
se slaZem sa vama, g. Ferdinandusse, tako ¢emo i planirati, a
jednog svedoka predvidenog za idudu nedelju mozemo da
oslobodimo obaveze.

PokuSac¢emo iduc¢e nedelje da se organizujem na nacin koji
sam ned$to ranije pomenuo, nisam sasvim jo$ siguran kako ¢e to
izgledati, pa ¢emo videti. U utorak ujutro, ne mogu da vam
Jam¢im da 1i ¢e ovaj gospodin biti tu u utorak ujutru ili ne,
osim ukolko ambasada -- americka ambasada ne pronade neko
alternativno objasnjenje, neku zamenu za lice koje je u
njegovo] pratnji.

Ali, pokusSac¢emo da ti razluc¢imo danas, kako bismo svi
znali S$ta ¢e se dogoditi u utorak.

[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego 3to

nastavimo sa radom, SvedoCe, ne moZemo razumno da ocekujemo da

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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¢emo danas zavr$iti vasSe ispitivanje, tako da sada planiramo
kako ¢e izgledati sledec¢a nedelja, nama bi odgovarao utorak
ili sreda idué¢e nedelje, ali neophodno nam je da znamo kog
dana ¢e svedok nastaviti svedocenje. Problem je u tome Sto vi
u utorak imate druge obaveze. Postoji 1i neko ko bi mogao da
vas zameni.

GPA MARKOVITZ: [Prevod] --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, molim vas da
govorite u mikrofon.

GbA MARKOVITZ: [Prevod] Pitala sam u Va$igntonu da 1i bi
neko bio raspoloZziv da me zameni. Nazalost, imamo malo ljudi u
ambasadi ove nedelje i imamo suprotstavljene planove u iduc¢i
utorak, ali sam pitao da 1li neko moZe --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se, ne
¢ujem vas dobro.

GPA MARKOVITZ: [Prevod]. Ja se izvinjavam, pitala sam u
Vasigntonu da 1li bi neko mogao da ucestvuje u sudenju na
daljinu, ali jo$ nemam nikakvih vesti, a u utorak nazalost, u
ambasadi postoje druge obaveze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mo ete da budete
ovde u sredu?

GPA MARKOVITZ: [Prevod] Sad, da. Mogu, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je to vama
problem, Svedoce?

SVEDOK: [Prevod] Ja mogu da budem ovde u utorak i ako

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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bismo mogli da zavr$Simo u utorak, ja bih hteo da idem kuc¢i. Ja
sam ovde doSao na zahtev State Departmenta i1 Specijalizovanog
Tuzilastva, ali ja vise ne radim za State Department, 1 ne
zelim da se prilagodavam tudem druStvenom rasporedu i redu i
Zao mi je.

GbA MARKOVITZ: [Prevod] MozZzemo 1li da podemo na kracu
pauzu, Casni Sude?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, kako da ne.
Izvolite, moZete se povuc¢i iz sudnice.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

G. EMMERSON: [Prevod] Jedan pregled kolega u zadnjim
redovima. Nema nikakvog razloga zbog kojih g. Byrnes ne bi
mogao da dovrSi svoje svedocenje na daljinu. Mogao bi sada da
ide kuc¢i, ako to moze da se organizuje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja ne znam gde on
stanuje i1 ne znam koliko bi to bilo komplikovano da se izvede,
ali mozemo da se raspitamo.

G. EMMERSON: [Prevod] Mislim da niko iz Odbrane ne bi
imao prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mislim da niko
uop3te ne bi imao prigovora.

Da 1i bi Tuzilastvo imalo prigovora?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Mi ne bismo imali prigovora,
ali bi nam trebalo neko vreme da organizujemo video-

konferencijsku vezu i1 pitanje je koliko brzo to moZe da se

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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obavi. I takode moZe da bude i problema sa vremenskim zonama,
Jjer ¢e svedok biti sa one strane okeana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZemo o tome na
kratko da porazgovaramo. To Jje mozda Jjedno reSenje koje bi
svima odgovaralo, pa ¢emo razmotriti to reSenje, ali
pretpostavljam da bi bilo tesko da se video veza organizuje
ve¢ koliko iduée nedelje i to video veze 1 sad.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Pa, ja to ne mogu da
garantujem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Jasno.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] U ovom trenutku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Jasno. A, svakako
bi i1 Sekretarijat imao Sta da kaZe u diskusiji u vezi s tim
pitanjem. Hvala vam medutim svima na tom pregl [sic] --
predlogu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, samo da istaknem
sledec¢e. Bilo bi neophodno da predstavnik Sekretarijata
avionom ode u SAD i1 to bi onda imalo neke logisticke
posledice. Mislim da bi bilo bolje ako bi svedok mogao da
zavr3i svedocenje u sudnici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Verovatno to ne
bi moglo da se organizuje. Idué¢e nedelje ve [sic] -- nego tek
one tamo, 1l1li nesSto tome slicno.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pri cemu treba imati u vidu da

govorimo o onoj tamo nedelji, odn. o prvo]j] nedelji posle
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sledec¢e kada ¢emo uopsSte zasedati.

G. MISETIC: [Prevod] Da. To je vaZno da se napomene radi
zapisnika.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, u naredno’
nedelji kada ponovo pocne zasedanije.

G. ROBERTS: [Prevod] Da se pozabavimo jednim
administrativnim pitanjem dok c¢ekamo. Postoji ne3to sporno u
vezli sa traZenim produZenjem roka za dostavljanje odgovora na
obavesStenje TuzZilasStva o predstojec¢im svedocima i1 o svedocima
po Pravilu 154. U pitanju je podnesak F2195, kao i podnesak
F2196. Rokovi za odgovor su za nas, utorak 2. april, i
Cetvrtak, 4. april.

Mi smo bili u kontaktu sa Tuzilastvom, da proverimo imaju
1i oni kakvih prigovora da nam se produZi rok za dostavljanije
odgovora, objasnicu.

Dakle, mi smo u ponedeljak -- mi smo predlozili da do
ponedeljka 8. aprila dostavimo nase komentare, u vezi sa prvih
deset svedoka navedenih u podnesku F2195. To su stranici koji
¢e biti saslusSani tokom sledeceg bloka i takode da se izjasnim
o tri rezervna svedoka koji se navode u istom podnesku. Dakle,
to je vremenska procena za odgovor po Pravilu 154. Sto se tice
ostalih svedoka koji se navode u tom podnesku, Zelimo da
odgovorimo do 26. aprila.

I jutros smo dobili josS jedan podnesak u vezi sa joS

nekim svedocima po Pravilu 154., 1 trazili smo da nam se
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omoguc¢i da odgovor dostavimo do 26. aprila. Tuzilas$tvo nema
prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.
Pripremi¢emo nalog u tom smislu, a vi dostavite te podneske
Sto je pre to moguce.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

[Konsultacije Panela 1 Sudskog sluZzbenika]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedok moZe da se
uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imate 1i Sta da
dodate, Svedoce?

SVEDOK: [Prevod] Da. Imam dobre vesti za vas, gospodine.
Ja sam pogresno shvatio okolnosti. Izvinjavam se zbog svog
malo zustrog komentara, ali u datim okolnostima, voljan sam da
ukoliko moje svedocenje mora da se produzi iduc¢e nedelje,
voljan sam da svedoc¢im u sredu a ne u utorak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam oboma za
ovaj odgovor.

GPA MARKOVITZ: [Prevod] Izvinjavam se, Casni Sude. Upravo
sam u direktnoj komunikaciji sa Va$ingtonom. Ako moZe nesSto da
se zakaze za 2. april, ja ¢u pokuSati da to bude slucaj i
imac¢u vesti o tome u 16:30h.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio

mikrofon] Problem je u tome S$to niko neé¢e znati kako stvari
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stoje, a ako moZete ovde da budete u sredu, onda znamo na c¢emu
smo. I obec¢avam vam da ¢emo u sredu zavr3iti vase svedocCenje.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali, veé sam vas
slagao tri puta za redom. Nastojac¢u da se to ne ponovi.

SVEDOK: [Prevod] Moj otac je uvek govorio da u svakom zlu
ima i po neSto dobro, a ovde je dobro to sSto ¢e mozda u utorak
zasjati sunce, pa ¢e mozda mo¢i da ode u Keukenhof da se divi
lalama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] U redu. Da nastavimo za sada sa ispitivanjem, ali sa
idejom da nec¢emo danas zavr$iti ispitivanje svedoka.

G. MISETIC: [Prevod] Ja se nadam da ¢u brzo privesti
kraju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

G. MISETIC: [Prevod]

P. G. Byrnes, dok smo joS$ na javno]j sednici, da vam postavim
jedno pitanje. Pre pauze smo govorili o sporazumu sa FARK-om,
odn. pokusSaju sporazuma sa FARK-om, 1 prouc¢ili smo depeSe o
vadim komentarima ili o onome Sto ste vi ¢uli, u vezi s time
da je OVK pokusala da stupi u kontakt, i da pruzi ruku LDK u
decembru.

Vi znate da naravno, da u Rambujeu na kraju krajeva, nije
bila prisutna delegacija samo OVK, vel¢ jedinstvena albanska

delegacija, u kojoj su bili predsednik Rugova, Rexhep Qosaj iz
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LDP-a i drugi, tako da je u Rambujeu nastupila objedinjena
albanska delegacija. Je 1li to tacéno?
0. To je tako. I da dodam jo$ nesSto $to mi se ¢&ini vaZnim.

LDK je preporuc¢io, da Hashim Thac¢i bude na cCelu delegacije.

P. A, otkud vi to znate?
0. Bio sam na licu mesta.
P. U redu. Hvala.

Sada molim da predemo nakratko na poluzatvorenu sednicu i
nadam se da ¢emo zavrs$iti, odn. da ¢u ja zavr$iti do 16:00h
ili 16:05h.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da predemo molim na
poluzatvorenu sednicu na zahtev dostavioca dokumenata.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnom

zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC:

P. G. Byrnes,

KSC-BC-2020-06

[Prevod] Hvala.

vi ste Glavni Stab nazvalili nekom vrstom

28.

mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Nastavak) (Javna sednica) Strana 130
Nastavlja unakrsno ispitivanje g. Ellis

Ministarstva inostranih poslova OVK. Ja bih vam sugerisao da u
svim ovim incidentima neko na niZem nivou nekoga oteo, a onda
bi predstavnici medunarodne zajednice, odluc¢ili da se obrate
pod navodnicima [kao Sto je prevedeno] Ministarstvu spolijnih
poslova, da stupi u akciju. Da 1li bi se to tako moglo rec¢i?
0. Da.
b. Da 1li biste se sloZili sa mnom da kada ste rekli, da su
predstavnici medunarodne zajednice koji su kontaktirali Glavni
Stab, time obezbedivali odredeni legitimitet tom Glavnom
Stabu, a da je pritisak na Glavni 3tab bio nesto 3to se moglo
koristiti, kako bi Glavni S$tab uticao na one koji su bili
ukljuceni u takve akcije i da ih natera da te ljude oslobode?
0. Da.
P. Hvala, g. Byrnes. Izvinjavam se 3to Jje toliko trajalo. Ja
sam zavrSio svoje ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Roberts, izvolite.

G. ROBERTS: [Prevod] Ja nemam pitanja, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

G. Ellis, izvolite wvi.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Nastavlja unakrsno ispitivanje g. Ellis:

P. Da 1i me dobro cujete, g. Byrnes?
0. Da, dobro wvas c¢ujem. Hvala.
P. Pokusac¢u da priblizim mikrofon, a pitadu vas sledede.
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Setitete se da vam je postavljeno visSe pitanja u vezi sa
saznanjima koje je g. Krasnigi imao u pogledu oslobodenja u
Likovcu 23. januara i njegovoj ulozi u svemu tome. Ranije
danas pokazeni [sic] [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO], 1 sa vama bih Zeleo da
prodem kroz to.
0. Dobro.
P. Ja ne trazim od vas da potvrdite autenticnost tih
dokumenata, ali da bi sve bilo sasvim jasno, vi te dokumente
niste do danas imali prilike da wvidite.
0. Pa, meni se u glavi ve¢ muti. TeSko mi je uopste da sve
pazljivo pratim.
P. Razumem. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] .
[BRISANO]

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Samo da ukazem na ¢injenicu da
smo na otvorenom zasedanju.

G. ELLIS: [Prevod] Da 1li je potrebno da predemo na
poluzatvorenu sednicu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

G. ELLIS: [Prevod] Izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvoreno

KSC-BC-2020-06 28. mart 2024.
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[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na Jjavnom
zasedanju.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro. Zahvaljujem vam
svima.
I sada prekidamo sa radom, do utorka u 9:00h, kada ¢e
novi svedok poceti svoje svedocenije.

—-——- Sednica se zavrsSava u 16:31 cCasova
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